


	Parlament Europejski
2024–2029
	[image: EP logo RGB_Mute]



<Commission>{AGRI}Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi</Commission>

<RefProc>2025/2052</RefProc><RefTypeProc>(INI)</RefTypeProc>
<Date>{24/04/2025}24.4.2025</Date>
<TypeAM>POPRAWKI</TypeAM>
<RangeAM>727-998</RangeAM>
<TitreType>Projekt sprawozdania</TitreType>
<Rapporteur>Carmen Crespo Díaz</Rapporteur>
<DocRefPE>(PE770.187v01-00)</DocRefPE>
<Titre>Przyszłość rolnictwa a wspólna polityka rolna po 2027 r.</Titre>
<DocRef>(2025/2052(INI))</DocRef>

AM_Com_NonLegReport


<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>727</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji w celu dalszej poprawy wyników WPR; wsparcie dochodu powinno być skierowane do rolników, którzy są aktywnie zaangażowani w prowadzenie przedsiębiorstwa rolnego, w tym w dostarczanie dóbr prywatnych i publicznych; aby zapewnić wspólne podejście na poziomie Unii do takiego ukierunkowania wsparcia, należy określić ramową definicję „rolnika” zawierającą podstawowe elementy oraz jasną definicję „rolnika” do celów kwalifikowalności do wsparcia; na podstawie tych ram państwa członkowskie powinny ustalić, którzy rolnicy kwalifikują się do wsparcia; definicja ta nie powinna też skutkować pozbawieniem wsparcia osób prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, które aktywnie działają w rolnictwie, lecz również angażują się w działalność pozarolniczą poza swoim gospodarstwem, gdyż prowadzenie zróżnicowanej działalności często umacnia społeczno-gospodarczą strukturę obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>728</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; apeluje o przeprowadzenie kompleksowego badania w celu oceny, czy wprowadzenie mechanizmów takich jak stosowanie górnych limitów płatności lub degresywność płatności bezpośrednich w ramach WPR mogłoby zwiększyć sprawiedliwość i zagwarantować, że małe i średnie gospodarstwa otrzymają bardziej ukierunkowane i skuteczne wsparcie; podkreśla, że takie środki mogłyby również pomóc w zachowaniu różnorodności modeli rolnictwa w całej Europie, ograniczeniu spekulacji gruntami i wzmocnieniu spójności obszarów wiejskich dzięki zapobieganiu nadmiernej koncentracji pomocy; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>729</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia i wzmacniania wsparcia bezpośredniego związanego z dostarczaniem dóbr publicznych; akcentuje znaczenie dalszego koncentrowania wsparcia bezpośredniego w pierwszym filarze na najbardziej potrzebujących rolnikach zawodowych, ze szczególnym uwzględnieniem rolników na obszarach z ograniczeniami naturalnymi, młodych i nowych rolników oraz rolników prowadzących wiele rodzajów działalności objętych WPR; podkreśla w tym względzie ważne instrumenty, takie jak stosowanie górnych limitów płatności, mechanizmy degresywności i redystrybucji służące wspieraniu potrzebujących rolników, w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model, w którym zapewnia się coraz większe wynagrodzenie dla gospodarstw za dobra i usługi publiczne w postaci atrakcyjnego dochodu, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>730</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego związanego z dostarczaniem dóbr publicznych dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR, z uwzględnieniem wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji oraz z naciskiem na tych potrzebujących największej pomocy i zastosowaniem górnych limitów płatności oraz mechanizmów degresywności i redystrybucji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model obejmujący wynagradzanie rolników za ich zasługi na rzecz klimatu, środowiska i dobrostanu zwierząt za pomocą atrakcyjnych środków opartych na powierzchni gruntów lub dużej jednostce przeliczeniowej inwentarza, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE; podkreśla, że uczciwe rynki i ceny są warunkiem wstępnym przejścia na kwalifikowane płatności bezpośrednie za dobra publiczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>731</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Schneider, Stefan Köhler, Monika Hohlmeier, Norbert Lins, Marion Walsmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE; domaga się, aby w szczególności płatności bezpośrednie w ramach WPR nie przekraczały 500 000 EUR na osobę fizyczną oraz aby Komisja rejestrowała kwotę płatności na osobę fizyczną; zwraca uwagę, że Komisja opracowuje odpowiedni instrument redystrybucji płatności bezpośrednich w celu wzmocnienia małych i średnich przedsiębiorstw;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>732</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla małych i średnich rolników w ramach WPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>733</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę ukierunkowania poszczególnych instrumentów bezpośredniego wsparcia dochodów na rzeczywiste potrzeby rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; zwraca uwagę na ograniczenia modelu dystrybucji wsparcia opartego na powierzchni gruntów, ponieważ przewiduje on przyznawanie większej pomocy największym gospodarstwom i udzielenie wsparcia nawet wówczas, gdy ceny są bardzo wysokie, oraz przyczynia się do wzrostu cen gruntów i gospodarstw, co powoduje zwiększenie dysproporcji w dochodach rolników, osłabia stabilność dochodów rolników oraz nie pozwala na utrzymanie rentowności i konkurencyjności produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>734</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE; uznaje, że wsparcie związane z produkcją jest ważną częścią płatności bezpośrednich i należy je utrzymać z odpowiednim budżetem; podkreśla, że zewnętrzna konwergencja płatności bezpośrednich jest ważną kwestią dla zwiększenia konkurencyjności rolnictwa w całej Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>735</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia dla wszystkich rolników prowadzących zrównoważoną, agroekologiczną działalność w ramach WPR, którzy wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>736</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników aktywnych zawodowo w ramach WPR; płatności bezpośrednie powinny pozostać kluczowym narzędziem w nowej WPR; zauważa, że w wyniku kolejnych reform WPR płatności bezpośrednie są coraz częściej wykorzystywane do realizacji celów innych niż wsparcie dochodu, tj. w szczególności celów związanych ze środowiskiem i klimatem; powiązanie płatności bezpośrednich z innymi celami negatywnie wpływa na skuteczność tego instrumentu; co więcej, płatności bezpośrednie od lat nie podlegają waloryzacji, a ich skuteczność jako instrumentu wsparcia dochodu – biorąc pod uwagę rosnące koszty i coraz częstsze kryzysy – maleje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>737</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla rolników aktywnych zawodowo w ramach WPR, szczególnie tych najbardziej potrzebujących, zgodnie z komunikatem pt. „Wizja dla rolnictwa i żywności” – w tym rolników i prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, ponieważ wszyscy rolnicy wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje też model uwzględniający ponadto poziom i jakość zatrudnienia (w tym płace i opłacane składki na zabezpieczenie społeczne), tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE; apeluje o zapewnienie zewnętrznej konwergencji płatności w ramach WPR między starszymi i nowszymi państwami członkowskimi; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>738</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego wyłącznie dla rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów i nowe kryteria dystrybucji, pamiętając, że potrzebne będzie również specjalne sektorowe i terytorialne wsparcie dochodu w celu zaradzenia niekorzystnym warunkom strukturalnym, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>739</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Esther Herranz García, Gabriel Mato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty głównie na powierzchni gruntów, który nadal przewiduje specjalne systemy wsparcia dla niektórych sektorów, a także dla młodych lub drobnych rolników i modeli rolnictwa rodzinnego, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>740</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; zwraca uwagę na potrzebę odpowiedniego instrumentu redystrybucji płatności bezpośrednich w celu wzmocnienia małych i średnich gospodarstw, z zastosowaniem degresywnych płatności i bezwzględnych górnych limitów płatności; preferuje model zapewniający stabilność dochodów rolników oraz utrzymujący rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>741</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego w ramach WPR dla wszystkich, którzy najbardziej go potrzebują, w szczególności małych i średnich przedsiębiorstw na obszarach śródlądowych i wiejskich, młodych rolników i kobiet rolników oraz tych, którzy stosują zrównoważone praktyki – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje rezygnację z modelu opartego na powierzchni gruntów, a jednocześnie zapewnienie stabilności dochodów rolników oraz utrzymanie rentowności, konkurencyjności i zrównoważonego charakteru produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>742</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE; aby osiągnąć ten cel, konieczne jest przywrócenie podstawowego wsparcia dochodu, które jest odpowiednie do zapewnienia rentowności gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>743</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników aktywnych zawodowo w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich, co pozwoli zapobiec marnowaniu zasobów na podmioty nieprodukcyjne lub spekulacyjne; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, z uwzględnieniem gospodarstw rolnych niskotowarowych i tradycyjnych, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>744</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego, przy jednoczesnym lepszym ukierunkowaniu na osoby aktywnie zaangażowane w produkcję rolną i dostarczanie dóbr publicznych, niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; zaznacza, że płatności bezpośrednie w obecnej formie generują wyraźną wartość dodaną dla UE, zapewniają stabilność dochodów rolników oraz utrzymują rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>745</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Gabriel Mato, Francisco José Millán Mon, Susana Solís Pérez, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty głównie na powierzchni gruntów, który nadal zapewnia szczególne wsparcie dla rolników i hodowców znajdujących się w najtrudniejszej sytuacji, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>746</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR, ze szczególnym uwzględnieniem młodych i nowych rolników oraz kobiet rolników, niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>747</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje obecnie stosowany model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>748</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji oraz kraju – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>749</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zapewnienia bezpośredniego wsparcia dochodów dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR ze względu na ich wkład w bezpieczeństwo żywnościowe i w utrzymanie społecznej i gospodarczej tkanki obszarów wiejskich; preferuje model, który w skuteczny sposób przyczynia się do stabilności dochodów rolników oraz utrzymania rentowności i konkurencyjności produkcji żywności we wszystkich regionach i na wszystkich terytoriach UE;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>750</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego wyłącznie dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>751</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników aktywnych zawodowo i oferujących towary na rynku w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>752</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; przypomina o znaczeniu modelu opartego na dopłatach do hektara, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>753</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników zawodowych w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;
	5.	podkreśla wagę zabezpieczenia wsparcia bezpośredniego dla wszystkich rolników aktywnych zawodowo w ramach WPR niezależnie od wielkości gospodarstwa i rodzaju produkcji – w tym rolników i hodowców prowadzących działalność rolniczą i nierolniczą, którzy również wnoszą znaczący wkład w społeczną i gospodarczą tkankę obszarów wiejskich; preferuje model oparty na powierzchni gruntów, tak aby zapewnić stabilność dochodów rolników oraz utrzymać rentowność i konkurencyjność produkcji żywności we wszystkich regionach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>754</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a – litera a (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	a)apeluje o dążenie do sprawiedliwego podziału wartości wytworzonej w łańcuchu rolno-spożywczym za pomocą przepisów ramowych i interwencji mających na celu zwiększenie rentowności gospodarstw i poziomu wynagrodzeń w rolnictwie, tak aby przywrócić równowagę w relacjach w łańcuchu dostaw z myślą o producentach i dystrybutorach;

	
	w szczególności: – zachęty i inwestycje w nowe modele działalności rolno-spożywczej zapewniające długoterminową stabilność finansową,

	
	– przywrócenie równowagi w relacjach handlowych między rolnikami, dystrybutorami i producentami, wykraczające poza obecne podejście UE oparte na zakazanych praktykach, przez opracowanie przepisów ramowych inspirowanych przepisami „EGAlim”;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>755</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	zauważa, zgodnie z komunikatem pt. „Wizja dla rolnictwa i żywności”, potrzebę ograniczenia płatności bezpośrednich w celu redystrybucji, a tym samym skierowania pomocy do tych, którzy jej najbardziej potrzebują, biorąc pod uwagę ograniczony dostępny budżet oraz fakt, że większe struktury otrzymują bardzo znaczne kwoty pomocy publicznej wyłącznie ze względu na ich wielkość, ale przy tym czerpią korzyści skali; odnotowuje wnioski zawarte we wspomnianym komunikacie, tj. że oprócz tego, że stanowią zdecydowaną większość gospodarstw rolnych, „małe i średnie gospodarstwa rolne tworzą strukturę społeczną obszarów wiejskich, chroniąc przyrodę i źródła utrzymania” oraz że pomoc powinna być kierowana „ze szczególnym uwzględnieniem rolników na obszarach z ograniczeniami naturalnymi, młodych i nowych rolników oraz gospodarstw mieszanych”; 1a 

	
	__________________

	
	1a Wizja, s. 7: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:52025DC0075. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>756</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	[bookmark: _GoBack]5a. uznaje zobowiązanie UE do pełnego wdrożenia wewnętrznej konwergencji, przy jednoczesnym dopilnowaniu, by wszystkie uprawnienia do płatności w państwie członkowskim lub regionie osiągnęły jednolitą wartość jednostkową zgodnie z ustalonymi celami polityki; uznaje potencjalne niekorzystne skutki, które pełne wyrównanie płatności może mieć dla niektórych gospodarstw rodzinnych będących integralną częścią społeczno-gospodarczej tkanki społeczności wiejskich; nalega, aby pełne wdrożenie wewnętrznej konwergencji było uzależnione od dobrze finansowanych i opartych na nagrodach programów oraz powiązanego z nimi wsparcia dochodu dla gospodarstw, na które ma to negatywny wpływ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>757</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla, że gospodarstwa rodzinne stanowią fundament strukturalny europejskiego rolnictwa i odgrywają kluczową rolę w zapewnianiu stabilności, zrównoważonego rozwoju i ciągłości pokoleniowej w zarządzaniu gruntami; zaznacza, że ich więzi regionalne, perspektywa długoterminowa i odpowiedzialność przedsiębiorcza sprawiają, że są one niezbędne dla witalności obszarów wiejskich; apeluje o specjalne, ukierunkowane i dostępne środki wsparcia w WPR po 2027 r. w celu ochrony i dalszego wzmocnienia tego modelu jako podstawy odpornego i zorientowanego na przyszłość sektora rolnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>758</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	proponuje – w celu zapewnienia lepszego wsparcia rolników – aby pomoc w ramach pierwszego filaru WPR była modulowana, tal by lepiej uwzględniać wielkość oraz sposób prowadzenia gospodarstwa, w szczególności w przypadku małych gospodarstw rodzinnych, systemów agroekologicznych i produkcji lokalnej; apeluje o wprowadzenie i wzmocnienie płatności redystrybucyjnej za pierwsze hektary, aby zapewnić bardziej sprawiedliwy i zrównoważony podział środków WPR;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>759</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	podkreśla, że pomoc bezpośrednia powinna trafiać do rolników aktywnych zawodowo, co oznacza, że muszą oni wnosić znaczący wkład w produkcję żywności; zaznacza, że terminologia stosowana przez Komisję, zgodnie z którą pomoc powinna trafiać do tych, którzy jej najbardziej potrzebują, musi być interpretowana jako wspieranie zorientowanych na przyszłość i produktywnych gospodarstw rolnych wnoszących znaczący wkład w produkcję żywności;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>760</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla znaczenie przejrzystości w przydzielaniu funduszy WPR oraz apeluje o systematyczną identyfikację beneficjentów końcowych i powiązanych przedsiębiorstw; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wprowadzenia mechanizmów kontrolnych zapobiegających koncentracji pomocy poprzez złożone struktury własności lub sztuczne rozdrobnienie gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>761</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.jest głęboko przekonany, że zapewnienie większej liczby ekoschematów może zachęcić rolników do częstszego korzystania z tego mechanizmu; w związku z tym wzywa państwa członkowskie do inwestowania w szkolenia i wsparcie, aby zapewnić lepsze zrozumienie korzyści i zastosowania ekoschematów przez wszystkich rolników i hodowców zwierząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>762</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	postuluje, aby rozważono opracowania uproszczonego systemu dla drobnych rolników, opartego na pomocy ryczałtowej, mającego na celu udzielenie wsparcia rolnikom prowadzącym działalność rolniczą i nierolniczą, którzy odgrywają ważną rolę społeczną w wielu regionach Unii Europejskiej;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>763</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefan Köhler, Norbert Lins, Christine Schneider, Marion Walsmann, Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. apeluje o zrównoważone, porównywalne i opłacalne podejście do ekoschematów we wszystkich państwach członkowskich UE w ramach pierwszego filaru, a także zachęca Komisję Europejską do wspierania lepszej koordynacji w całej UE oraz lepszej współpracy między władzami krajowymi i regionalnymi w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>764</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla konieczność przeglądu instrumentów wsparcia bezpośredniego w celu lepszego ukierunkowania tego wsparcia i zmniejszenia obciążeń administracyjnych, zwłaszcza związanych z realizacją celów innych niż wsparcie dochodu, na przykład wymogów związanych z warunkowością społeczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>765</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla, że ekoschematy, jako nowy instrument WPR i system zachęt do dobrowolnego dostarczania dóbr publicznych z zastosowaniem praktyk rolniczych promujących ochronę środowiska i klimatu, okazały się skuteczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>766</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla istotną rolę wspólnej polityki rolnej we wzmacnianiu struktury społeczno-gospodarczej obszarów wiejskich, w tym przez propagowanie dywersyfikacji gospodarczej, tworzenie miejsc pracy, zatrzymywanie ludności i włączenie społeczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>767</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla potrzebę zakończenia procesu konwergencji wewnętrznej i zewnętrznej w celu zapewnienia sprawiedliwego podziału wsparcia w ramach WPR między państwami członkowskimi i w ich obrębie, w tym płatności bezpośrednich, oraz w celu wzmocnienia wiarygodności tej polityki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>768</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. uznaje krytyczne problemy wynikające ze stosowania ekoschematów, które miały stanowić zachętę, a w rzeczywistości zmniejszyły znaczną część płatności bezpośrednich wcześniej gwarantowanych gospodarstwom, częściowo przez zwiększenie biurokracji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>769</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. podkreśla, że należy wspierać rolę rolników w ochronie gruntów, zwłaszcza na obszarach oddalonych i górskich, przy jednoczesnym promowaniu i wzmacnianiu rodzinnego wymiaru rolnictwa na wspomnianych obszarach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>770</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.apeluje o dostosowanie systemu realokacji funduszy – z pierwszego do drugiego filaru, a także płatności bezpośrednich dla gospodarstw – w celu zapewnienia równych warunków konkurencji w całej UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>771</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	apeluje o ocenę wprowadzenia pomocy antycyklicznej, która polega na dostosowaniu pomocy do cen rynkowych w celu ustabilizowania dochodów rolników;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>772</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a. zwraca uwagę na coraz większą niestabilność rynku globalnego i apeluje o zwiększenie budżetu WPR przeznaczonego na promocję produktów rolno-spożywczych w UE i na całym świecie; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>773</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b. zauważa, że średnia wielkość gospodarstwa w UE wynosi około 17 ha; wskazuje, że w związku z tym wiele gospodarstw rolnych w UE działa w niepełnym wymiarze godzin; apeluje o uwzględnienie tej rzeczywistości przy kształtowaniu polityki oraz o uznanie korzyści, jakie się z tym wiążą dla tkanki społecznej obszarów wiejskich w kontekście zatrzymania ludności, szczególnie na obszarach peryferyjnych; zwraca uwagę, że dla zachowania bioróżnorodności niezbędne jest utrzymanie i odpowiednie wsparcie rolnictwa o niskiej intensywności, które kształtowało te obszary przez wieki; podkreśla, że szczególną uwagę należy zwrócić na rolników rozwijających krótkie łańcuchy dostaw, tworzących produkty niszowe w celu zwiększenia wartości w gospodarstwie, ponieważ inicjatywy te zwiększają złożoność przedsiębiorstwa rolnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>774</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b. przypomina, że w komunikacie pt. „Wizja dla rolnictwa i żywności” przewidziano, iż należy przeanalizować zwiększone stosowanie mechanizmów takich jak degresywność i górne limity płatności, biorąc pod uwagę różne cechy strukturalne i sektorowe państw członkowskich; podkreśla, że należy zwrócić uwagę na uprawnienia do dzierżawy i zatrudnienie członków rodziny; zaznacza, że nie należy stosować górnych limitów płatności do ukierunkowanych płatności, w tym między innymi ekoschematów i płatności rolnośrodowiskowych lub związanych z klimatem, w celu zachowania i propagowania ich wykorzystania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>775</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b. apeluje o skonsolidowanie instrumentu ekoschematów w formie „premii za dobra publiczne” oraz wzywa Komisję do przedstawienia katalogu sprawdzonych, wydajnych i skutecznych środków mających na celu poprawę efektywności środowiskowej i klimatycznej rolnictwa; katalog ten powinien być oparty na ocenach bieżącego okresu finansowania, skoordynowany z innymi odpowiednimi działaniami i udostępniony państwom członkowskim w krajowym planie strategicznym, z uwzględnieniem wymogów krajowych i warunków panujących w gospodarstwie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>776</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b. apeluje o przyznawanie płatności bezpośrednich w ramach WPR rolnikom aktywnym zawodowo, których główną działalnością jest produkcja rolna i spożywcza, a także rolnikom, którzy są aktywnie zaangażowani w dostarczanie dóbr publicznych, przy czym należy priorytetowo traktować wytwarzanie produktów rolnych uznawanych za kluczowe dla strategicznej autonomii i odporności UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>777</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b. uważa, że konieczna jest ponowna ocena podstawowej roli dobrowolnego wsparcia związanego z produkcją, umożliwiająca zbadanie nowych ram zapewniających większe wsparcie dla sektorów strategicznych pod względem zasobów i większą elastyczność w ich wykorzystaniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>778</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5b.	wzywa Komisję, by oceniła zasady WTO dotyczące subsydiów i środków wyrównawczych z taką samą elastycznością, jaką stosują międzynarodowi konkurenci;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>779</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5c. podkreśla, że w ramach WPR należy wspierać rolę rolników w ochronie gruntów, zwłaszcza na obszarach oddalonych i górskich, przy jednoczesnym promowaniu i wzmacnianiu rodzinnego wymiaru rolnictwa na wspomnianych obszarach UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>780</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5c. apeluje o ustanowienie specjalnego funduszu, odrębnego od funduszy WPR, w celu zapewnienia wsparcia rolnikom, którzy poprzez swoją działalność są zaangażowani w produkcję towarów i usług środowiskowych z korzyścią dla całego społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>781</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5d. apeluje o ustanowienie specjalnego funduszu, odrębnego od WPR, w celu zapewnienia wsparcia rolnikom dotkniętym klęskami żywiołowymi i katastrofami, którzy ponieśli bezpośrednie szkody w produkcji rolnej i których przyszła produkcja jest zagrożona, co stanowi ryzyko dla bezpieczeństwa żywnościowego UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>782</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej silny drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich; jest przekonany, że wzmocnienie odporności obszarów wiejskich za sprawą EFRROW ma duży pozytywny wpływ na ekologię, strukturę społeczną i gospodarkę oraz jest kluczowym warunkiem powodzenia niezbędnych procesów transformacji, w tym w kwestii energii i ochrony bioróżnorodności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>783</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby drugi filar był oddzielony od polityki spójności, ale ściśle skoordynowany, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich; w związku z tym finansowanie rozwoju obszarów wiejskich należy przeznaczyć wyłącznie na działalność rolniczą, a inne działania wspierające terytoria lub infrastrukturę mogą być finansowane z funduszy objętych polityką spójności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>784</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich; podkreśla w tym względzie kolosalną rolę lokalnych władz i zainteresowanych stron, takich jak spółdzielnie i lokalne grupy działania, w usprawnianiu działań przewidzianych w drugim filarze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>785</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich; wzywa ponadto Komisję do dopilnowania, aby wsparcie w ramach WPR, a w szczególności środki przewidziane w drugim filarze, były dostarczane beneficjentom na czas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>786</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni synergie i skuteczne wsparcie dla sektora rolnego w spójnych ramach gwarantujących skuteczne wykorzystanie środków UE, bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>787</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby niezależna WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone przez konflikty ideologiczne i polityczne ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>788</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby promować spójność polityki w celu ułatwienia zintegrowanego podejścia terytorialnego na obszarach wiejskich i zmaksymalizować jego pozytywny wpływ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>789</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	nalega na to, aby WPR – zwłaszcza jej drugi filar – była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;
	6.	nalega na to, aby WPR była oddzielona od polityki spójności, ale ściśle skoordynowana, tak aby zagwarantować, że polityka rozwoju obszarów wiejskich i inwestycje w tym zakresie nie zostaną naruszone ani odsunięte na boczny tor, co zapewni skuteczne wsparcie dla sektora rolnego bez uszczerbku dla innych kluczowych celów dla regionów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>790</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a.	podkreśla, że regiony powinny mieć zdolność do autonomicznego projektowania, wdrażania i zarządzania działaniami dotyczącymi rozwoju obszarów wiejskich, przy jednoczesnym poszanowaniu specyfiki konstytucyjnej każdego państwa członkowskiego; apeluje o przywrócenie zregionalizowanej struktury w EFRROW w okresie po 2027 r., w tym regionalnych instytucji zarządzających i specjalnych komitetów monitorujących; uważa, że należy przywrócić bezpośredni i zorganizowany kanał komunikacji między samorządami regionalnymi a Komisją Europejską, który zapewni skuteczną koordynację i pełne poszanowanie zasady pomocniczości;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>791</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a. podkreśla potrzebę dobrze finansowanego programu rozwoju obszarów wiejskich (PROW) w ramach drugiego filaru w celu wsparcia obszarów wiejskich; apeluje o silny wkład finansowy UE, uzupełniony znacznym współfinansowaniem krajowym, w celu zapewnienia skuteczności i długoterminowej trwałości programu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>792</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a. uznaniem dobrowolnych działań środowiskowych w WPR za elementy tworzące wartość dodaną poprzez zapewnienie specjalnych zachęt, bez uszczerbku dla funduszy przeznaczonych na płatności bezpośrednie i inwestycje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>793</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a. apeluje o zwiększenie minimalnego budżetu przeznaczonego na program LEADER, aby zapewnić odpowiednie finansowanie dla lokalnych grup działania w opracowywaniu programów kierowanych przez społeczność; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>794</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6a. podkreśla, że w przypadku przystąpienia Ukrainy do UE obecny poziom płatności obszarowych stałby się niezrównoważony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>795</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b.	apeluje o przywrócenie stopy współfinansowania na poziomie 85 % w EFRROW dla regionów najbardziej oddalonych, biorąc pod uwagę stałe ograniczenia strukturalne, z którymi mierzą się te regiony, w szczególności ich izolację geograficzną, małe rynki, zależność od przywozu oraz wyższe koszty produkcji i transportu; podkreśla, że te szczególne cechy wymagają zróżnicowanego i proporcjonalnego traktowania pod względem dostępu do funduszy polityki rolnej, tak jak ma to już miejsce w przypadku innych instrumentów finansowych Unii Europejskiej, w pełnej zgodności z art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>796</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b. apeluje o ustanowienie specjalnego odrębnego funduszu, niezwiązanego z WPR, w celu zapewnienia wsparcia rolnikom dotkniętym klęskami żywiołowymi i katastrofami, którzy ponieśli bezpośrednie szkody w produkcji rolnej i zmagają się z ryzykiem utraty swojej przyszłej produkcji, co zagraża bezpieczeństwu żywnościowemu UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>797</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6c.	uznaje znaczenie inicjatywy LEADER w polityce rozwoju obszarów wiejskich po 2027 r., w szczególności jego wartość dodaną jako zintegrowanego terytorialnie, partycypacyjnego i opartego na społeczności podejścia; podkreśla, że LEADER ma do odegrania kluczową rolę w promowaniu atrakcyjnych, prosperujących, odpornych i wzajemnie połączonych obszarów wiejskich poprzez wspieranie inicjatyw, które generują lokalną wartość, stymulują przedsiębiorczość, sprzyjają innowacjom społecznym i wzmacniają gospodarczą i tkankę społeczną terytoriów; zwraca uwagę, że atrakcyjne obszary wiejskie mają zasadnicze znaczenie dla zatrzymania i przyciągnięcia kapitału ludzkiego, zwłaszcza młodych ludzi i kobiet, co przyczynia się do równowagi demograficznej i terytorialnej, wymiany pokoleń i zmniejszenia różnic regionalnych; zaznacza również, że atrakcyjność obszarów wiejskich ucieleśnia w praktyce „prawo do pozostania”, czyli prawo ludzi do życia z godnością, korzystania z możliwości i osiągania odpowiedniego poziomu życia w ich rodzinnych regionach na równi z obszarami miejskimi; opowiada się zatem za tym, aby w inicjatywie LEADER zapewnić zwiększone finansowanie, większe uproszczenie administracyjne i bardziej przewidywalne wsparcie, co zagwarantuje jej strukturalny wpływ na zrównoważony rozwój Unii Europejskiej; podkreśla też znaczenie systematycznego stosowania zasady weryfikacji wpływu polityki europejskiej na rozwój obszarów wiejskich w celu zagwarantowania odpowiedniego uwzględnienia na wszystkich etapach cyklu politycznego potrzeb i specyfiki obszarów wiejskich oraz wpływu na te obszary;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>798</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk; ostrzega jednak, że przejście od systemów opartych na zgodności do systemów opartych na wynikach może mieć swoje wady w kontekście osiągania wysokiego poziomu ambicji w realizacji celów środowiskowych; zauważa, że jak dobrze wiadomo, działania środowiskowe oraz ich ocena i związana z nimi sprawozdawczość mogą być wysoce subiektywne i zmienne z roku na rok, z przyczyn w dużej mierze niezależnych od właściciela gruntu przeprowadzającego działania; wskazuje, że właściciele gruntów mogą nie chcieć uczestniczyć w programach opartych na wynikach, ponieważ ich cele mogą być nierealistyczne do osiągnięcia, a ponadto państwo członkowskie może ustawić poprzeczkę na niższym poziomie, aby uniknąć konfliktu z beneficjentami; jest zdania, że dzięki szerokiemu zakresowi wiedzy technicznej, którą dysponują Komisja i państwa członkowskie, w połączeniu z wiedzą zdobytą w ramach wielu EPI, powinno być możliwe opracowanie programów, które mogą przynieść pozytywne wyniki w zakresie ochrony środowiska, a jeśli właściciele gruntów przestrzegają warunków programu w dobrej wierze, powinni otrzymać wynagrodzenie za swoją pracę; podkreśla, że rolnicy mogą być bardziej skłonni do podejmowania ambitnych działań na wyższym poziomie, które mogą być konieczne do zademonstrowania innowacyjnych najlepszych praktyk, jeśli mają pewność, że za pełne zaangażowanie w spełnienie wymogów programu w sposób satysfakcjonujący instytucję zarządzającą otrzymają wynagrodzenie; właściciele gruntów mogą być niechętni do przejęcia całego ryzyka, jeśli tylko oni mieliby ponieść straty w przypadku nieosiągnięcia pożądanych wyników; wiedzę zdobywa się również dzięki ustaleniu, co się nie sprawdza, jednak nie można oczekiwać, że to właściciel gruntu poniesie tego koszty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>799</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramachdrugiego filaru i dobrowolne ekoschematy w ramach pierwszego filaru, zwłaszcza jeśli są opracowywane co kilka lat, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu1a, stanowią kluczowy instrument umożliwiający płacenie rolnikom więcej za dostarczanie większej ilości dóbr publicznych wymaganych przez społeczeństwo, przystosowanie się do zmiany klimatu, ochronę środowiska i propagowanie zrównoważonych praktyk; zauważa, że od czasu reformy z 2021 r. państwa członkowskie ustanowiły już 158 ekoschematy, stosując podejście oparte na poniesionych kosztach i utraconych dochodach, podobne do tego przyjętego w przypadku działań rolno-środowiskowo-klimatycznych, a także wymagające dostarczania dóbr publicznych przystosowanych do zmiany klimatu, oszczędzających zasoby, zwiększających odporność i bezpieczeństwo żywnościowe, wykraczających poza podstawowy poziom warunkowości; odnotowuje potrzebę hojnego wynagradzania rolników za dostarczanie tych produktów, nawet ponad poniesione koszty i utracone dochody; 

	
	__________________

	
	1a Zrównoważone praktyki nie są celem samym w sobie; pomagają one przystosować się do zmiany klimatu, ale mogą wiązać się z dodatkowym wysiłkiem i kosztami. Osiągnięcie bardziej złożonych rezultatów – i wypłacenie za to dodatkowych środków z pieniędzy publicznych – niekoniecznie jest uproszczeniem, ale należy to zrobić, aby przystosować się do zmiany klimatu, a tym samym zapewnić bezpieczeństwo żywnościowe. Oczywiście programy te muszą być nadal organizowane i udostępniane rolnikom w najprostszy sposób przez agencje płatnicze, aby ułatwić ich wykorzystanie. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>800</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk, a jednocześnie są skuteczniejsze niż ekoschematy, które – ze względu na to, że są bardzo złożone dla rolników – nie przyniosły oczekiwanych rezultatów; wzywa Komisję Europejską, by wykazała się pomysłowością w opracowywaniu nowej generacji działań rolno-środowiskowo-klimatycznych, które mogą zmniejszyć ryzyko ponoszone przez rolników decydujących się na przyjęcie praktyk agronomicznych bardziej ryzykownych pod względem dochodów ze względu na ograniczone stosowanie środków ochrony roślin;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>801</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk, i podkreśla znaczenie tworzenia ram prawnych i politycznych, które budują zdolność rolników do zrównoważonej produkcji rolno-ekologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>802</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Elsi Katainen, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk; podkreśla, że działania rolno-środowiskowo-klimatyczne nie mogą prowadzić do spadku produkcji żywności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>803</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk, a jednocześnie przyczyniają się do zapewnienia godnego dochodu dla rolników, którzy wdrażają takie działania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>804</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Norbert Lins, Stefan Köhler, Christine Schneider, Marion Walsmann, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne, działania na rzecz zdrowia i dobrostanu zwierząt oraz zdrowia roślin w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>805</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk i należy na nie przeznaczyć większą część środków w ramach kolejnej WPR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>806</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne ekoschematy w ramach pierwszego filaru oraz działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>807</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne ekoschematy w ramach pierwszego filaru oraz działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>808</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolnośrodowiskowe w ramach drugiego filaru powinny opierać się na uproszczonym podejściu opartym na specjalnych zachętach; tylko dzięki temu mogą służyć jako cenne narzędzie ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>809</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	kładzie nacisk na potrzebę złagodzenia i uproszczenia warunków środowiskowych wymaganych do otrzymania pomocy w ramach drugiego filaru, aby poprawić produkcję rolną i ułatwić pracę rolnikom;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>810</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru nie zapewniły niezbędnej ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>811</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	uznaje, że dobrowolne działania rolno-środowiskowo-klimatyczne w ramach drugiego filaru, oparte na zachętach i uproszczonym podejściu, stanowią kluczowy instrument na rzecz ochrony środowiska i propagowania zrównoważonych praktyk;
	7.	podkreśla, że należy złagodzić i uprościć wymogi środowiskowe, które umożliwiają korzystanie z pomocy w ramach drugiego filaru, w celu poprawy produkcji rolnej i ułatwienia pracy rolnikom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>812</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	apeluje o utrzymanie i wzmocnienie w ramach drugiego filaru wspólnej polityki rolnej środków wsparcia dla obszarów znajdujących się w niekorzystnej sytuacji oraz obszarów z ograniczeniami naturalnymi lub szczególnymi, przy jednoczesnym uznaniu ich podstawowej roli w podnoszeniu wartości obszarów wiejskich, ochronie ekosystemów i utrzymaniu działalności rolniczej na obszarach o niższej konkurencyjności; podkreśla, że środki te mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia rentowności gospodarstw położonych w regionach najbardziej oddalonych, na obszarach górskich, regionach o słabych glebach, niekorzystnych warunkach klimatycznych lub ograniczonej dostępności oraz pomagają zapobiegać porzucaniu gruntów, chronić krajobraz, zachować różnorodność biologiczną i zapewnić aktywne gospodarowanie gruntami; zaznacza również, że środki te mają istotną wartość strategiczną pod względem spójności terytorialnej i sprawiedliwości społecznej, ponieważ działają jako instrumenty rekompensaty za usługi publiczne świadczone przez rolników w zakresie utrzymania obszarów o wysokiej wartości przyrodniczej i kulturowej; w związku z tym apeluje, by w przyszłych ramach WPR po 2027 r. wzmocnić alokację budżetową i stabilność środków dla obszarów znajdujących się w niekorzystnej sytuacji w celu zapewnienia przewidywalności, sprawiedliwości i skuteczności wsparcia dla rolnictwa w całej Unii;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>813</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. podkreśla, że aby uzyskać poparcie rolników i powodzenie środków ochrony środowiska, wdrożenie środków nie może podważać suwerenności żywnościowej obszarów lokalnych i regionalnych; potwierdza podstawowe prawo człowieka do żywności oraz prawo ludności, która w przeszłości zapewniała sobie i swojemu regionowi wyżywienie, do kontynuowania tego w przyszłości; zdecydowanie uważa, że kluczowe znaczenie dla powodzenia każdego programu ochrony środowiska ma zmobilizowanie wystarczających środków finansowych, aby zapewnić rentowność właścicielom gruntów i społecznościom dostarczającym dobra publiczne; w świetle własnych szacunków Komisji, zgodnie z którymi na każde 1 EUR zainwestowane w odbudowę przyrody przypada zwrot ekonomiczny w wysokości od 8 do 38 EUR, istnieje uzasadnione oczekiwanie, że osoby dostarczające podstawowe dobra publiczne będą odpowiednio i w pełni wynagradzane za usługi, które świadczą z korzyścią dla szerszego społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>814</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Guarda, Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. uważa, że należy w dalszym ciągu rozwijać płatności za usługi ekosystemowe jako narzędzie zachęcające rolników do dostarczania wymiernych korzyści dla środowiska; podkreśla, że płatności za usługi ekosystemowe opierają się na podejściu obejmującym całe gospodarstwo, co zachęca do zintegrowanego, długoterminowego zrównoważonego rozwoju, a nie do pojedynczych lub krótkoterminowych działań; zaznacza, że niskie lub nieatrakcyjne poziomy płatności zniechęciły do udziału w niektórych ekoschematach i że lepiej skalibrowane zachęty dostosowane do warunków regionalnych i różnorodności gospodarstw mogą zwiększyć ich wdrożenie; podkreśla znaczenie wieloletnich struktur płatności, szczególnie w przypadku praktyk mających długoterminowy wpływ na zdrowie gleby, bioróżnorodność i jakość wody; apeluje o sprawiedliwy dostęp, zwłaszcza dla mniejszych gospodarstw i podmiotów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>815</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	apeluje o wprowadzenie obowiązku uwzględniania w krajowych planach strategicznych pomocy na utrzymanie rolnictwa ekologicznego, biorąc pod uwagę usługi środowiskowe świadczone na rzecz jakości powietrza, wody i gleby, zgodnie z zasadą „środki publiczne dla dobra publicznego”; uważa, że produkty rolnictwa ekologicznego powinny być objęte specjalnym środkiem zarządzania kryzysowego, umożliwiającym ogłaszanie przetargów na wycofywanie nadwyżek z rynku i ich kierowanie na rynek tradycyjny lub do programów pomocy żywnościowej dla osób najbardziej potrzebujących;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>816</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	apeluje o to, by w celu poprawy zdrowia europejskich rolników i konsumentów część budżetu WPR przeznaczyć na wsparcie rolnictwa ekologicznego, co pozwoli osiągnąć poziom 25 % powierzchni użytków rolnych UE uprawianych metodami ekologicznymi do 2030 r.; wzywa państwa członkowskie, by przeznaczyły co najmniej 25 % budżetu pierwszego filaru i co najmniej 30 % budżetu drugiego filaru na środki wspierające rolnictwo ekologiczne lub rolnictwo w trakcie konwersji, aby lepiej wspierać rolników stosujących praktyki bardziej optymalne dla zdrowia publicznego;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>817</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. przypomina o roli środków inwestycyjnych w ramach Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich, które umożliwiają rolnikom modernizację ich działalności, zwiększenie wydajności i poprawę jakości produktów, pozwalając rolnikom pozostanie konkurencyjnymi i odpowiedzialnymi za środowisko;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>818</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. wzywa Komisję do zapewnienia narzędzi gwarantujących proste wdrażanie WPR przez państwa członkowskie, a także do koordynowania i rozpowszechniania najlepszych praktyk administracyjnych w celu uniknięcia zakłóceń i rozbieżnych podejść, które mogłyby być potencjalnie niekorzystne dla rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>819</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	postuluje modernizację systemów wsparcia na rzecz klimatu, środowiska i dobrostanu zwierząt w ramach pierwszego filaru, tak aby stały się one elastycznym narzędziem o rzeczywiście motywującym charakterze, możliwym do zastosowania przy wdrażaniu bardziej zrównoważonych praktyk;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>820</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. apeluje o przekształcenie programów ekologicznych jako rzeczywistych zachęt, tak aby zrównoważyć występujące obecnie czynniki zniechęcające do przejścia na rolnictwo o podwójnym przeznaczeniu lub obawy przed przejściem na takie rolnictwo i skoncentrować się zdecydowanie na narzędziach zrównoważonej produkcji;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>821</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. apeluje o włączenie praktyk agroekologicznych w główny nurt rolnictwa UE i wzywa Komisję do wyznaczenia celu, zgodnie z którym do 2050 r. 50 % gruntów rolnych w UE będzie zarządzanych za pomocą systemów agroekologicznych, w tym rolnictwa ekologicznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>822</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. uznaje, że należy identyfikować praktyki rolnicze mające bezpośredni i pozytywny wpływ na zapobieganie niestabilności hydrogeologicznej i skutkom klęsk żywiołowych oraz radzenie sobie z nimi i odpowiednio zachęcać do ich stosowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>823</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a. apeluje o wyeliminowanie corocznych zmian w taryfach i przydziałach punktów oraz o ustanowienie ujednoliconego wykazu gruntów ugorowanych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>824</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b. podkreśla, że dywersyfikacja systemów upraw ma zasadnicze znaczenie dla poprawy stanu gleby, zmniejszenia zależności od nakładów, zwiększenia bioróżnorodności i wzmocnienia odporności na zmianę klimatu; akcentuje w tym względzie potencjał niskonakładowych, wielofunkcyjnych upraw, takich jak konopie, rośliny strączkowe i gryka, które dobrze pasują do różnorodnych płodozmianów i dostarczają surowców do zastosowań spożywczych, paszowych, zdrowotnych i przemysłowych; apeluje o ich promowanie za pomocą ukierunkowanego wsparcia w WPR, w tym na rozwój powiązanych łańcuchów przetwarzania i wartości, w których docenia się w pełni wszystkie części rośliny, aby zachęcić do innowacji na obszarach wiejskich, wzmocnić biogospodarkę o obiegu zamkniętym oraz zwiększyć odporność i wielofunkcyjność rolnictwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>825</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b. podkreśla znaczenie propagowania i gwarantowania udziału władz lokalnych i regionalnych, od podejmowania decyzji po wdrażanie i ocenę WPR; wzywa Komisję i państwa członkowskie do wzmocnienia inicjatyw na rzecz skutecznego stosowania zasad partnerstwa i pomocniczości w kolejnych ramach programowania, a jednocześnie zwiększenia zarówno znaczenia, jak i odpowiedzialności partnerów społecznych w realizacji celów polityki europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>826</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b. wzywa Komisję do zapewnienia w WPR podejścia opartego na celach oraz do opracowania instrumentów gwarancyjnych, które mogą być łatwo wdrażane przez państwa członkowskie, a także do koordynacji i rozpowszechniania najlepszych praktyk administracyjnych w celu uniknięcia zakłóceń i rozbieżnych podejść, które mogłyby być niekorzystne dla rolników;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>827</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7c.	zwraca uwagę na wnioski z badania Komisji dotyczącego skuteczności programu LEADER w opracowywaniu rozwiązań umożliwiających uwzględnianie wyzwań i możliwości gospodarczych, społecznych i rozwojowych na poziomie lokalnym oraz we wspieraniu zrównoważonego rozwoju obszarów wiejskich; domaga się istotnego wyodrębnienia środków Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich na podejście LEADER1a;

	
	__________________

	
	1a Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszarów Wiejskich, Dwyer, J., Kubinakova, K., Powell, J., i in., „Evaluation support study on the impact of leader on balanced territorial development: final report” [Badanie wspierające ocenę wpływu programu LEADER na zrównoważony rozwój terytorialny: sprawozdanie końcowe], 2022, https://data.europa.eu/doi/10.2762/01039.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>828</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7c. wzywa Komisję do przedstawienia oceny wszystkich dotacji szkodliwych dla środowiska w celu ich stopniowego wycofania najpóźniej do 2030 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>829</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7d. apeluje o uproszczenie i zwiększenie dostępności wsparcia finansowego w ramach WPR dla małych projektów, które częściej są siłą napędową najbardziej innowacyjnych inicjatyw; wzywa Komisję i państwa członkowskie do propagowania i zwiększenia wykorzystania uproszczonych metod rozliczania kosztów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>830</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; ostrzega jednak, zgodnie z danymi Eurobarometru, że głównym czynnikiem wpływającym na decyzje zakupowe konsumentów jest cena, a zatem konkurencyjność przedsiębiorstw, rolników i gospodarki europejskiej nie może być zagrożona przez wymagania, które są nieproporcjonalne do wymagań dla ich zewnętrznych konkurentów; uważa w związku z tym, że wszelkie zobowiązania podjęte w dziedzinie polityki handlowej powinny gwarantować uczciwą konkurencję i chronić europejskie standardy produkcji, a jednocześnie zapewniać rentowność sektora rolnego;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>831</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju; podkreśla, że umowy o wolnym handlu nigdy nie powinny narażać unijnego rolnictwa i producentów żywności na nieuczciwą konkurencję z negatywnymi konsekwencjami w postaci tworzenia nowych zależności od przywożonych środków produkcji oraz dla warunków pracy i zatrudnienia; akcentuje potrzebę zapewnienia równoważności norm produkcji i spójności między ambitnymi celami środowiskowymi UE a potencjalnymi konsekwencjami umów o wolnym handlu; zaznacza, że kluczowe jest wzmocnienie i przeprowadzanie kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>832</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności na wszystkich poziomach, szczególnie w odniesieniu do norm produkcji i jakości, przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; w świetle nowych okoliczności gospodarczych i geopolitycznych, w tym nałożenia taryf celnych przez Stany Zjednoczone, eskalacji międzynarodowych napięć handlowych i ich wpływu na konkurencyjność europejskiego rolnictwa, ocena skutków musi opierać się na opracowaniu konkretnych i zróżnicowanych strategii;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>833</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; uważa, że należy wykluczyć rolnictwo z unijnych umów o wolnym handlu, w tym z umowy o wolnym handlu UE-Mercosur; jest zdania, że osiągnięcie suwerenności żywnościowej oraz poszanowanie praw rolników i rdzennej ludności powinno stanowić podstawę nowych ram UE dla międzynarodowej wymiany żywności, tak aby zagwarantować, że system handlu będzie sprawiedliwy i przyczyni się do osiągnięcia sprawiedliwości i pokoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>834</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję Europejską, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych w celu określenia ich łącznego wpływu oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; apeluje ponadto o przeprowadzenie ogólnej oceny łącznego wpływu wszystkich istniejących i przyszłych umów handlowych na sektor rolny, w świetle zmieniającego się kontekstu geopolitycznego, rosnącej niestabilności rynku światowego i eskalacji napięć handlowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>835</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carmen Crespo Díaz, Esther Herranz García, Gabriel Mato, Elena Nevado del Campo, Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby w ramach starań w kierunku otwarcia nowych rynków i konsolidacji istniejących rynków prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli, która zapewni europejskim producentom większą gwarancję uczciwej konkurencji;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>836</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal, Sergio Berlato</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; przypomina o poważnych obawach, które pojawiły się w Europie po ostatnich kontrolach przeprowadzonych w brazylijskim sektorze drobiu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>837</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych, zaprzestała traktowania interesów rolnych jako karty przetargowej na korzyść innych sektorów oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności norm w handlu międzynarodowym, przy jednoczesnym podporządkowaniu polityki handlowej polityce zrównoważonego rozwoju, a także aby wzmocniła kontrole w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>838</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli; uważa, że rolnictwo nadal regularnie pełni rolę zmiennej dostosowawczej w negocjacjach umów handlowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>839</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia obowiązkowej wzajemności, w tym między innymi za pomocą klauzul „lustrzanych”, przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>840</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę łącznego wpływu koncesji dotyczących dostępu do rynku oraz postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>841</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności i wykonalności rozdziałów dotyczących zrównoważonego rozwoju przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>842</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych, aby przeprowadziła rozmowy ze wszystkimi zainteresowanymi stronami oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>843</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych w celu określenia ich łącznego wpływu oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>844</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Elsi Katainen, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia równych warunków działania i wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>845</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności i wyrównywania warunków konkurencji przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>846</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia pełnej wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>847</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między polityką handlową a polityką zrównoważonego rozwoju, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach za pośrednictwem europejskiej agencji kontroli;
	8.	wzywa Komisję, aby prowadziła systematyczną ocenę wpływu postanowień dotyczących sektora rolnictwa we wszystkich swoich umowach handlowych oraz aby przedstawiła konkretne strategie na rzecz zapewnienia wzajemności przy utrzymaniu spójności między różnymi politykami Unii, a także wzmocnienia kontroli w miejscu pochodzenia i na granicach przez Komisję i państwa członkowskie;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>848</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. podkreśla, że poszanowanie praw pracowniczych, w tym możliwość zawieszenia umowy w przypadku utrzymujących się naruszeń, powinno stanowić zasadniczy element wszystkich umów handlowych i inwestycyjnych; przypomina, że ratyfikacja i wdrożenie ośmiu podstawowych norm pracy MOP, a także przestrzeganie aktualnych konwencji MOP powinno być warunkiem wstępnym rozpoczęcia negocjacji handlowych; przypomina, że umowy o wolnym handlu powinny promować szeroki zakres praw podstawowych, prawo do odpowiedniej, pożywnej i bezpiecznej żywności, prawo do bezpieczeństwa żywnościowego i niezależności żywnościowej, prawo do bezpiecznego środowiska pracy i życia, prawo do ochrony źródła utrzymania oraz szereg praw demokratycznych, w tym prawa pracowników i pracowniczych związków zawodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>849</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. przypomina art. 39 TFUE i podkreśla konieczność promowania opłacalnych praktyk rolniczych we wszystkich państwach członkowskich; w związku z tym podkreśla znaczenie wzmocnienia pozycji rolników w łańcuchu dostaw żywności, i opowiada się za polityką zapewniającą sprawiedliwy podział wartości i dochodów na wszystkich etapach produkcji; apeluje ponadto o kompleksowy przegląd polityki handlowej UE w celu zapewnienia, aby w jej ramach skutecznie wspierano konkurencyjność i zrównoważony rozwój europejskiego rolnictwa, a jednocześnie promowano wzajemne korzyści zarówno dla unijnych rolników, jak i partnerów handlowych, zgodnie z szerszymi celami gospodarczymi i środowiskowymi Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>850</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	ubolewa nad faktem, że obecna polityka handlowa naraża europejskich rolników na nieuczciwą konkurencję poprzez przywóz produktów, które nie spełniają norm środowiskowych, zdrowotnych i społecznych obowiązujących w Unii Europejskiej; podkreśla, że tego rodzaju dumping chemiczny zagraża zdrowiu publicznemu, zasobom naturalnym i rentowności europejskich gospodarstw rolnych; potwierdza, że europejskie rolnictwo powinno zostać w pierwszej kolejności ukierunkowane na zaspokajanie potrzeb żywnościowych ludności Europy, zgodnie z zasadą suwerenności żywnościowej;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>851</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. wzywa Komisję Europejską do przyjęcia konkretnych środków w celu zagwarantowania takich samych norm środowiskowych i standardów dobrostanu zwierząt w przywozie produktów rolno-spożywczych z państw trzecich, aby zapewnić wysoki poziom bezpieczeństwa żywności, identyfikowalności i zrównoważonej produkcji w UE, bez uszczerbku dla konkurencyjności unijnej produkcji rolno-spożywczej względem produktów przywożonych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>852</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. apeluje o przyjęcie przepisów opartych na lokalnych ocenach oddziaływania na środowisko, przyznających rolnikom większą elastyczność w spełnianiu norm i promujących ramy współpracy między UE a parlamentami krajowymi w celu zapewnienia skutecznego i praktycznego wdrażania przepisów europejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>853</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. wzywa Komisję do przedstawienia pozostałych wniosków ustawodawczych w sprawie przeglądu przepisów dotyczących dobrostanu zwierząt, zgodnie z obietnicą złożoną obywatelom w ramach Europejskiego Zielonego Ładu, a mianowicie w zakresie zakazu stosowania klatek oraz ochrony zwierząt utrzymywanych w celach hodowlanych i ochrony zwierząt w czasie uboju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>854</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. apeluje ponadto o przeprowadzenie ogólnej oceny łącznego wpływu wszystkich istniejących i przyszłych umów handlowych na sektor rolny, w świetle zmieniającego się kontekstu geopolitycznego, rosnącej niestabilności rynku światowego i eskalacji napięć handlowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>855</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	apeluje o zdecydowaną obronę europejskich interesów rolnych poprzez skuteczną ochronę rynku wewnętrznego i priorytetowe traktowanie rynku europejskiego oraz rynków krajowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>856</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a. zachęca Komisję do finansowania środków łagodzących skutki zmiany klimatu za pośrednictwem Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>857</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. uważa, że w międzynarodowej polityce handlowej UE należy uwzględniać jej wpływ na kraje rozwijające się; wzywa Komisję do zapewnienia, aby jej polityka handlowa była zgodna z zobowiązaniami i obowiązkami w zakresie spójności polityki na rzecz rozwoju; zauważa, że spójność polityki na rzecz rozwoju jest podejściem i narzędziem polityki integrującym wymiar społeczny, środowiskowy i administracyjny zrównoważonego rozwoju na wszystkich etapach kształtowania polityki krajowej i międzynarodowej; wyraża zaniepokojenie z powodu obniżenia w ostatnich kilku latach bezpieczeństwa żywnościowego na świecie i z powodu prognoz jeszcze większej utraty bezpieczeństwa żywnościowego w bliskiej przyszłości; przypomina, że nawet dziś około 820 mln osób, głównie w krajach rozwijających się, cierpi na niedostatek pożywienia, a 2 mld osób jest niedożywionych; podkreśla, że ta drastyczna sytuacja zmusza takie osoby do opuszczania wsi, co przyczynia się do powiększania się miejskich slumsów i wzrostu przepływów migracyjnych; uważa, że należy pomagać krajom rozwijającym się we wdrażaniu publicznych strategii rolnych i żywnościowych mogących zaspokoić potrzeby szybko rosnącej w tych krajach liczby ludności; podkreśla, że w polityce bezpieczeństwa żywnościowego należy odzwierciedlić podstawowe zasady wspólnej polityki rolnej, a jej głównym celem musi być dostarczanie obywatelom przez cały rok pożywnej i bezpiecznej żywności w wystarczającej ilości i po przystępnych cenach przy jednoczesnym zagwarantowaniu rolnikom godnego dochodu i poziomu życia oraz stymulowaniu wydajności rolnictwa dla zapewnienia dobrej kondycji ekonomicznej łańcuchów dostaw żywności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>858</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	apeluje o wprowadzenie moratorium na negocjowanie i ratyfikowanie umów o wolnym handlu i inwestycjach, jeśli stawiają one europejskich rolników w trudnej sytuacji lub narażają ich na nieuczciwą konkurencję, zwłaszcza poprzez praktyki dumpingu chemicznego lub socjalnego; uważa, że moratorium to powinno obowiązywać tak długo, jak długo nie zostanie przeprowadzona szeroka debata publiczna na szczeblu europejskim, umożliwiająca odbudowę demokratycznego konsensusu co do celów i warunków handlu międzynarodowego, służącego w szczególności suwerenności żywnościowej oraz relokalizacji łańcuchów dostaw produkcji rolnej;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>859</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. wzywa Komisję i państwa członkowskie do dopilnowania, aby zasada wzajemności stała się wiążącym i egzekwowalnym standardem operacyjnym we wszystkich umowach handlowych UE i jednostronnych systemach przywozu, w tym przez systematyczne stosowanie klauzul „lustrzanych”, wzmocnione wymogi dotyczące identyfikowalności i skuteczne mechanizmy ochrony handlu; podkreśla, że przyszła WPR musi obejmować te instrumenty w spójny i proaktywny sposób, aby chronić unijnych producentów i konsumentów przed zakłóceniami powodowanymi przez przywóz, który nie spełnia równoważnych norm środowiskowych, społecznych i zdrowotnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>860</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. wzywa Komisję i państwa członkowskie do dopilnowania, aby zasada wzajemności stała się wiążącym i egzekwowalnym standardem operacyjnym we wszystkich umowach handlowych UE i jednostronnych systemach przywozu, w tym przez systematyczne stosowanie klauzul „lustrzanych”, wzmocnione wymogi dotyczące identyfikowalności i skuteczne mechanizmy ochrony handlu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>861</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. z zadowoleniem przyjmuje zasadę, zgodnie z którą najbardziej niebezpieczne pestycydy zakazane w UE ze względów zdrowotnych lub środowiskowych nie będą mogły być ponownie wprowadzane do UE w produktach przywożonych, aby umożliwić europejskim rolnikom skuteczniejszą realizację ambitnych celów związanych z zieloną transformacją bez zagrożenia ze strony nieuczciwej konkurencji zagranicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>862</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. podkreśla, że każda przyszła umowa handlowa musi zawierać wiążące postanowienia zapewniające, aby przywóz produktów rolno-spożywczych podlegał standardom produkcji, które są równoważne ze standardami mającymi zastosowanie w Unii, w szczególności w obszarach dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska, bezpieczeństwa żywności i identyfikowalności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>863</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b. wzywa Komisję do skutecznego monitorowania wdrażania przez państwa członkowskie unijnych przepisów dotyczących dobrostanu zwierząt oraz do egzekwowania odpowiednich środków odstraszających;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>864</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	apeluje o wprowadzenie wyjątku dla rolnictwa poprzez odrębne traktowanie produkcji rolnej w negocjacjach nowych umów handlowych;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>865</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8c. wzywa Komisję do dokonania niezbędnych dostosowań w następnej WPR, aby zrealizować wezwanie Parlamentu do niewykorzystywania dotacji rolnych na finansowanie hodowli byków wykorzystywanych do walk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>866</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8c.	apeluje o ocenę wpływu poszczególnych umów o wolnym handlu podpisanych przez Unię Europejską na europejskie rolnictwo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>867</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8d.	wzywa Komisję i państwa członkowskie do odrzucenia planowanej umowy o wolnym handlu z krajami Mercosur,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>868</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi;
	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, oraz innymi instrumentami, takimi jak europejski program cyfrowy lub programy wynikające z polityki w zakresie badań, rozwoju i innowacji, a także instrumentami krajowymi; wzywa Komisję do ustanowienia wewnętrznej procedury na początku każdego okresu programowania finansowego w celu zapewnienia komplementarności i spójności między różnymi instrumentami wsparcia na szczeblu europejskim, które są planowane na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>869</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi;
	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi; apeluje ponadto o ściślejszą integrację z innymi odpowiednimi programami, w tym z programem „Horyzont Europa”, „Cyfrowa Europa”, programem LIFE i InvestEU, aby zmaksymalizować wpływ celów w zakresie innowacji, cyfryzacji, zrównoważonego rozwoju i odporności w rolnictwie i na obszarach wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>870</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi;
	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi, a także do otwarcia bezpośrednich linii współpracy z władzami lokalnymi w zakresie zmiany i wdrażania istniejących funduszy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>871</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi;
	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii, komplementarności i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi; musi to również podlegać uproszczeniu tak, aby uniknąć powielania systemów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>872</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi;
	9.	wzywa Komisję do poprawy synergii i koordynacji między unijnymi mechanizmami finansowania, takimi jak Fundusz Spójności, narzędzie służące odbudowie NextGenerationEU lub Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, a także instrumentami krajowymi przez zharmonizowane przepisy administracyjne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>873</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a. wzywa Komisję i Parlament Europejski, by priorytetowo potraktowały opracowanie rozwiązań z zakresu agrotechniki i technologii żywności z wykorzystaniem ukierunkowanych inwestycji we wsparcie, techniki i technologie produkcji (AI i internet rzeczy) mające na celu poprawę produktywności gleby, zwiększenie podaży produktów rolno-spożywczych i wydajności łańcuchów dostaw żywności, dążąc do tego, by stać się globalnym ośrodkiem cyfrowym stymulującym rozwój przedsiębiorstw typu start-up i przyciągającym utalentowanych młodych ludzi;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>874</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a. wzywa Komisję do zapewnienia, aby strategia inteligentnej specjalizacji i mechanizm wspierania talentów zostały w pełni zintegrowane z programowaniem i wdrażaniem WPR po 2027 r., w szczególności przez wzmocnienie ich powiązań z instrumentami finansowania WPR w ramach filarów I i II; podkreśla, że konieczne jest zwiększenie synergii z innymi programami finansowania UE, takimi jak Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejski Fundusz Społeczny Plus (EFS+), „Horyzont Europa” i InvestEU, w celu wspierania rozwoju talentów, ekosystemów innowacji oraz zatrzymywania i przyciągania wykwalifikowanego kapitału ludzkiego na obszarach wiejskich; podkreśla, że strategie zatrzymywania i przyciągania talentów powinny stać się obowiązkowym elementem krajowych planów strategicznych WPR, które będą oceniane i zatwierdzane jako podstawowe kryterium kwalifikowalności przez Komisję Europejską podczas procesu zatwierdzania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>875</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	podkreśla, że dostęp do finansowania dla sektora rolno-spożywczego jest niezbędny do realizacji inwestycji, ułatwienia dostępu do gruntów i zapewnienia ciągłości działalności rolniczej w gospodarstwach rolnych; wzywa Komisję do promowania stosowania instrumentów finansowych w ramach WPR, jako dodatkowego środka uzupełniającego tę politykę, przez elastyczne i uproszczone ramy regulacyjne, które ułatwią ich stosowanie zarówno beneficjentom, jak i właściwym organom;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>876</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Benoit Cassart, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a. apeluje do Komisji o wzmocnienie środków zdrowotnych w sektorze rolnictwa przez koordynację badania, zakupu i dostaw szczepionek weterynaryjnych na szczeblu UE w ramach mechanizmu gotowości oraz przez wspieranie opracowywania tych szczepionek w UE; apeluje o adekwatne finansowanie tego mechanizmu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>877</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a. zwraca uwagę na niedawne ogniska chorób zwierząt w kilku państwach członkowskich; wzywa Komisję i państwa członkowskie, aby wzmocniły środki zwalczania i zwiększyły przydział środków finansowych w ramach WPR przeznaczonych na zarządzanie ryzykiem i lepsze inwestycje w bioasekurację w gospodarstwach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>878</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom; akcentuje ponadto potrzebę uelastycznienia i dostosowania zasad i warunków uruchamiania rezerwy rolnej, aby zapewnić szybką, skuteczną i proporcjonalną reakcję na potrzeby rolników w sytuacjach kryzysowych; przypomina, że obecna WPR i rezerwa rolna były negocjowane m.in. przed wystąpieniem różnych kryzysów (pandemia, inflacja), wybuchem wojny w Ukrainie i na Bliskim Wschodzie oraz nałożeniem amerykańskich ceł handlowych; uważa, że obecne mechanizmy aktywacji są często zbyt powolne i biurokratyczne, co zmniejsza ich przydatność w pilnych sytuacjach, w których szkody szybko się kumulują; opowiada się zatem za przeglądem i uproszczeniem kryteriów kwalifikowalności, terminów uruchomienia i postępowań administracyjnych, tak by zapewnić beneficjentom większą przewidywalność, przejrzystość i dostępność; podkreśla jednak, że rezerwa rolna nie może być jedynym instrumentem reagowania na kryzysy i że konieczne jest opracowanie szerszej gamy narzędzi zarządzania ryzykiem i szybkiego reagowania, w tym skuteczniejszych ubezpieczeń rolnych, mechanizmów wzajemnych, funduszy na kryzysy klimatyczne i nadzwyczajnego wsparcia płynności, zdolnych do ochrony rentowności gospodarstw rolnych i odporności europejskiego sektora rolnego;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>879</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; zwraca uwagę, że rezerwa kryzysowa nie została zaprojektowana z myślą o radzeniu sobie z obecnie rosnącą liczbą katastrof związanych ze zmianą klimatu, które wpływają na produkcję w UE i zakres środków budżetowych przeznaczanych na pomoc w przypadku klęsk żywiołowych; zauważa, że rezerwa w obecnym kształcie nie jest wystarczająca, aby samodzielnie sprostać wszystkim potrzebom wynikającym ze zmian klimatu bez większego zaangażowania państw członkowskich w działania zapobiegawcze, i podkreśla, że zapobieganie jest skuteczniejsze i znacznie mniej kosztowne niż reagowanie; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>880</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła niedoskonałościom rynków, nieprzewidywalnym zewnętrznym wstrząsom gospodarczym i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom; wzywa Komisję Europejską, by określiła z góry swoją strategię zarządzania kryzysowego, z rozróżnieniem na poszczególne produkty, aby wykorzystać rezerwę rolną w dążeniu do osiągnięcia efektywności i wartości dodanej dla Wspólnoty;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>881</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stefano Bonaccini, Dario Nardella</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie i zreformowanie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom; apeluje o ustanowienie nowych narzędzi zarządzania ryzykiem, w szczególności unijnego systemu reasekuracji, aby lepiej łagodzić skutki przyszłych kryzysów i zapewnić rolnikom większą stabilność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>882</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom; zaznacza również, jak ważne jest przyspieszenie udzielania wsparcia poszkodowanym rolnikom, aby mogli oni szybko uzyskać kapitał w celu przywrócenia działalności rolniczej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>883</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie muszą zmierzyć się z rosnącym i zróżnicowanym ryzykiem; podkreśla w tym względzie, że konieczne jest odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej z zasobów spoza WPR, aby zaradzić nieprzewidywalnym zakłóceniom rynku spowodowanym wahaniami cen produktów rolnych; rezerwy tej nie należy wykorzystywać do przeciwdziałania zakłóceniom rynku spowodowanym decyzjami politycznymi, które są niezależne od woli lub winy rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>884</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka, w tym chorób wektorowych i klęsk żywiołowych takich jak susze i powodzie; podkreśla w tym względzie, że należy przeprowadzić rewizję i zwiększyć rezerwę na wypadek kryzysów w sektorze rolnym i ustanowić nowe narzędzia, takie jak unijny system reasekuracji, w celu zarządzania nieprzewidywalnym ryzykiem rynkowym, chorobami wektorowym i zakłóceniami związanymi ze zmianą klimatu, np. suszami czy powodziami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>885</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie wspólnej rezerwy rolnej z zasobów spoza WPR jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym warunkom rynkowym wynikającym z wahań cen produktów rolnych; rezerwy tej nie należy wykorzystywać do przeciwdziałania zakłóceniom rynku spowodowanym decyzjami politycznymi, które pozostają poza kontrolą rolników i za które rolnicy nie odpowiadają;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>886</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku lub skutkom chorób zwierząt i roślin; uważa, że zarządzanie powtarzającymi się sytuacjami kryzysowymi wynikającymi ze zmian klimatu, takimi jak susze lub powodzie, powinno być finansowane z funduszy poza WPR;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>887</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej oraz nowe instrumenty finansowe poza WPR są konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy, powodziom czy chorobom roślin i zwierząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>888</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej oraz określenie nowych odpowiednich i konkretnych instrumentów finansowych jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>889</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, z wykorzystaniem środków nadzwyczajnych i poza budżetem WPR, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>890</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom, a także napięciom geopolitycznym1a;

	
	__________________

	
	1a Uzasadnienie: rosnąca presja geopolityczna jest szczególnie odczuwana przez rolników w regionach graniczących z Ukrainą, Białorusią i Rosją, którzy napotykają trudności w planowaniu kierunków rozwoju swoich gospodarstw i doświadczają wyższego ryzyka inwestycyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>891</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka, co w dużej mierze wynika z braku działań politycznych w zakresie klimatu; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>892</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby opracować i wdrożyć strategie zapobiegania, łagodzenia i adaptacji w celu zmniejszenia częstotliwości i dotkliwości niekorzystnych zdarzeń pogodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>893</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka rynkowego oraz ryzyka związanego z rynkiem; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>894</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że reforma oraz odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej są konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>895</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Walsh</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy czy powodziom;
	10.	zwraca uwagę, że państwa członkowskie stoją w obliczu rosnącego i zróżnicowanego ryzyka; podkreśla w tym względzie, że odpowiednie zwiększenie rezerwy rolnej jest konieczne, aby móc stawić czoła nieprzewidywalnym zakłóceniom na rynku i zmianie klimatu, np. suszy, burzom czy powodziom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>896</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	zauważa, że wpływ zmiany klimatu na produkcję rolną jest coraz bardziej oczywisty – coraz częstsze susze, powodzie i inne ekstremalne zjawiska pogodowe negatywnie wpływają na zbiory i plony rolników; przypomina, że spadek różnorodności biologicznej, zwłaszcza w odniesieniu do gatunków miododajnych, przyczynia się do pogorszenia plonów rolnych, przez co zmniejsza nasze bezpieczeństwo żywnościowe; podkreśla, że rolnictwo opiera się na odpornych ekosystemach, w szczególności na funkcjonalnych ekosystemach glebowych, oraz na wystarczającej populacji owadów zapylających i gatunków zwierząt, które niszczą szkodniki; podkreśla, że zwiększenie odporności europejskiego rolnictwa na zmianę klimatu pozwoli temu sektorowi zachować konkurencyjność na rynku światowym, oferując możliwości zatrudnienia i umożliwiając wzrost gospodarczy; z zadowoleniem przyjmuje przeprowadzoną przez Komisję kompleksową analizę czynników warunkujących bezpieczeństwo żywnościowe1b; podkreśla jej wnioski wskazujące na pilną potrzebę transformacji w kierunku zrównoważonego systemu żywnościowego zdolnego do zapewnienia bezpieczeństwa żywnościowego zarówno w perspektywie krótko-, jak i długoterminowej; 1a

	
	__________________

	
	1a Powielenie art. 89 i 90 ze sprawozdania Mortler (EPP, DE) z 2023 r. w sprawie zapewnienia bezpieczeństwa żywnościowego i długoterminowej odporności rolnictwa UE (2022/2183(INI)) https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0238_PL.html 

	
	1b https://commission.europa.eu/publications/analysis-main-drivers-food-security_en 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>897</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a. zauważa, że finansowanie środków zapobiegania szerzeniu się niektórych chorób zwierząt, zwalczania tych chorób i ich likwidowania w Programie na rzecz jednolitego rynku jest niewystarczające i nieadekwatne do wspierania rolników i państw członkowskich w związku z nowymi chorobami zwierząt, takimi jak ogniska pryszczycy czy zakażenie wirusem pomoru małych przeżuwaczy; apeluje o większe finansowanie działań związanych z chorobami zwierząt w Programie na rzecz jednolitego rynku, aby zrekompensować szkody rolnikom i wdrożyć skuteczniejsze środki zapobiegania i kontroli, zwłaszcza w przypadku pojawiających się chorób zwierząt;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>898</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wzywa Komisję Europejską, by wykorzystała udane doświadczenia związane z pomocą w dobrowolnym ograniczeniu produkcji mlecznej w 2016 r. przy opracowywaniu narzędzi zarządzania kryzysami związanymi z nadprodukcją w przypadku głównych produktów rolnych; uważa, że w obliczu kryzysów związanych z gwałtownymi wzrostami cen zawieszenie produkcji biopaliw oraz wcześniejsze utworzenie strategicznych zapasów rolnych i żywnościowych stanowią niezbędne środki zapobiegające spekulacjom, panice i inflacji cen żywności;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>899</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Christine Singer, Ciaran Mullooly, Elsi Katainen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a. apeluje o dalsze wspieranie organizacji producentów we wszystkich sektorach w ramach następnej WPR; podkreśla, że konieczne jest uproszczenie kosztów, zasad, przepisów i obciążeń administracyjnych – w tym sprawozdawczości i inspekcji – w celu zachęcenia do większego uczestnictwa; wskazuje na znaczenie dodatkowego finansowania w celu wsparcia zarówno tworzenia, jak i bieżącej działalności organizacji producentów; apeluje o silniejszą ochronę przed nieuczciwym traktowaniem organizacji producentów przez kupujących i nalega na włączenie producentów ziemniaków do unijnego programu organizacji producentów owoców i warzyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>900</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a. apeluje o odrzucenie jakichkolwiek prawnie wiążących wymogów w zakresie rolnictwa ekologicznego lub preferencji politycznych dla konkretnych metod uprawy, tak aby pozwolić mechanizmom rynkowym na kształtowanie zapotrzebowania na produkty ekologiczne i odpowiednie przeznaczenie gruntów; a ponadto wzywa Komisję do odstąpienia od sztywnego celu 25 % udziału rolnictwa ekologicznego na rzecz podejścia opartego wyłącznie na realiach rynkowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>901</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	podkreśla znaczącą rolę mechanizmów interwencji publicznej w ramach WPR w stabilizacji rynków rolnych i ochronie rolników przed wahaniami cen; przypomina, że progów referencyjnych nie poddawano przeglądowi od kilku lat i że należy je jak najszybciej zrewidować, aby uwzględnić zmiany cen;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>902</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a. apeluje o stworzenie i udostępnienie rolnikom i MŚP z sektora rolnego szerokiej gamy narzędzi i mechanizmów łagodzących ryzyko, na jakie narażony jest ten sektor, w tym między innymi wahania na rynkach światowych, klęski żywiołowe czy zmiany zachowań konsumentów; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>903</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arash Saeidi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	zwraca się do Komisji Europejskiej o zbadanie wykonalności europejskiego systemu gwarantowanych cen minimalnych lub płatności antycyklicznych za niektóre produkty rolne, aby zabezpieczyć dochody w obliczu niestabilności rynków;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>904</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10b.	przypomina, że podczas poprzedniej reformy WPR Parlament Europejski w ramach swojego mandatu negocjacyjnego postulował o dodanie cukru oraz mięsa wieprzowego, baraniny i drobiu do wykazu produktów objętych interwencją publiczną, tj. objętych europejską gwarantowaną ceną minimalną; uważa, że ceny interwencyjne produktów już objętych tym mechanizmem należy podwyższyć, aby uwzględnić ogólny poziom inflacji oraz zapobiec spadkowi cen europejskich poniżej średnich kosztów produkcji w Unii, przy czym decyzja w tej sprawie należy do Rady;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>905</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10b. apeluje o wzmocnienie środków ochrony produktów regionalnych, w tym o wzmocnienie systemów chronionych nazw pochodzenia (ChNP), chronionych oznaczeń geograficznych (ChOG) i gwarantowanych tradycyjnych specjalności (GTS) z wykorzystaniem uproszczonych procedur zapewniających ochronę przed nadużyciami i fałszerstwami oraz wyeliminowanie klauzuli uprzedniego użytkownika z umów handlowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>906</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10c.	uważa, że podniesienie cen interwencyjnych stanowi środek ochrony przed cenami na rynkach międzynarodowych w sytuacji, gdy są one znacznie niższe od poziomu równowagi; podkreśla, że jest to środek wystarczająco prosty, skuteczny i niedrogi, o ile towarzyszą mu środki w zakresie zarządzania kryzysowego lub zarządzania podażą, mające na celu ograniczenie nadprodukcji, gdy tylko taki problem się pojawi; apeluje o usprawnienie funkcjonującego obecnie systemu minimalnych cen wejścia stosowanego wobec przywozu pomidorów, tak aby odzyskał on swoją skuteczność, oraz o rozszerzenie tego systemu na inne produkty, jeśli zajdzie taka potrzeba;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>907</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy oraz społeczności wiejskie i władze lokalne dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie funduszu interwencji w sytuacji nadzwyczajnej, który pełniłby rolę automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW); podkreśla, że środki z tego instrumentu powinny być udostępniane bezpośrednio rolnikom i samorządom terytorialnym dotkniętym klęskami żywiołowymi przy minimalnych obciążeniach administracyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>908</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	w odpowiedzi na rosnące szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi apeluje o opracowanie specjalnych instrumentów zarządzania ryzykiem obejmujących zarówno środki aktywne, jak i pasywne, których koszt będzie akceptowalny dla rolników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>909</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji i uproszczenia między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku katastrof związanych ze zmianą klimatu oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW); podkreśla jednak, że wykorzystanie EFRROW na nadzwyczajne środki powinno pozostać ograniczone i nie powinno odbywać się kosztem długoterminowych celów rozwoju obszarów wiejskich i inwestycji strukturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>910</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW); apeluje o natychmiastowe wsparcie hodowców zwierząt dotkniętych chorobami zwierząt;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>911</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia prawnego dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>912</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji między wszystkimi dostępnymi mechanizmami, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>913</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Stefano Bonaccini, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	apeluje o poprawę koordynacji między Funduszem Solidarności a WPR, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);
	11.	apeluje o poprawę koordynacji między wszystkimi dostępnymi instrumentami, tak aby rolnicy dotknięci katastrofami naturalnymi mogli szybciej uzyskiwać dostęp do specjalnego wsparcia; apeluje o stworzenie automatycznego mechanizmu inicjowania w celu przyspieszenia napływu funduszy w przypadku klęsk żywiołowych oraz o zredukowanie biurokracji w celu ułatwienia dostępu do nadzwyczajnych środków pomocy z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarów Wiejskich (EFRROW);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>914</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a. zauważa, że ponieważ takie fundusze UE są ograniczone, państwa członkowskie muszą również nadać priorytet środkom zapobiegawczym w swoich planach strategicznych, aby zmniejszyć ryzyko wystąpienia takich wstrząsów związanych ze zmianą klimatu lub podatność na takie wstrząsy, których liczba i intensywność mają wzrosnąć w miarę postępującej zmiany klimatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>915</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a. apeluje o to, aby środki WPR, które nie zostały wydane w ramach krajowego planu strategicznego, mogły być przeznaczone na inne działania w ramach krajowej rezerwy rolnej, tak aby nie trzeba było ich zwracać;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>916</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a. postuluje, aby środki WPR, a w szczególności fundusze na rozwój obszarów wiejskich, były wykorzystywane do finansowania utraty dochodów spowodowanej stratami wynikającymi z klęsk żywiołowych, epizootii i chorób roślin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>917</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b. zwraca się do Komisji o wprowadzenie do pierwszego filaru środków zarządzania ryzykiem, takich jak ubezpieczenie lub reasekuracja, w celu stworzenia rzeczywistego filaru prewencji i rekompensat dla rolników odczuwających skutki klęsk żywiołowych, epizootii i chorób roślin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>918</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dario Nardella, Stefano Bonaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej; podkreśla w szczególności znaczenie rozwoju bioenergii i biogospodarki zarówno dla wspierania odporności sektora rolnego, jak i osiągnięcia celów UE w zakresie klimatu i energii; w związku z tym apeluje o stworzenie spójnych ram regulacyjnych, które przyczynią się do uwolnienia pełnego potencjału wszystkich zrównoważonych bioproduktów i paliw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>919</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, działań w dziedzinie klimatu, bioróżnorodności, rybołówstwa czy rozwoju regionalnego, stosowne jest i pożądane, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej, co ma już miejsce na przykład w przypadku programów LIFE, Horizon, Copernicus; zauważa, że biorąc pod uwagę skalę wyzwań, którym należy stawić czoła, konieczne jest priorytetowe traktowanie istniejących źródeł finansowania oraz poszukiwanie dodatkowych środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>920</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	przypomina, że zadaniem rolnictwa jest produkcja wysokiej jakości żywności w ilościach wystarczających do zaspokojenia potrzeb państw członkowskich;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>921</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej i rozwojowi obszarów wiejskich, oraz aby te inne polityki były dostosowane do WPR i celu rozwoju w UE gospodarki opartej na biomasie, której fundamentem są produkcja rolna i biomasa;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>922</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej i świadczeniu usług wykraczających poza produkcję żywności i zasobów biogenicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>923</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR powinno w znacznie większym stopniu przyczyniać się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności, zdrowia i dobrostanu zwierząt, zdrowia publicznego czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>924</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki nadal dbały o zrównoważony charakter rolnictwa, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>925</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących rozwojowi obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>926</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Krzysztof Hetman</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;
	12.	podkreśla, że w związku z tym, że rolnictwo poprzez WPR przyczynia się do realizacji innych polityk i strategii, np. w obszarze ochrony środowiska, energetyki, handlu, klimatu, bioróżnorodności czy rozwoju regionalnego, stosowne jest, aby inne polityki również dbały o rolnictwo, zwłaszcza w przypadku instrumentów służących transformacji ekologicznej;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>927</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a. apeluje o nadanie priorytetu zrównoważonej diecie, wspieranej przez edukację żywieniową i świadomy wybór konsumentów w Europie zamiast stosowania nakazowych i ograniczonych etykiet z przodu opakowania, a przy tym o uznanie, że zrównoważenie wielkości porcji i częstotliwości spożycia żywności, jak to ma miejsce w modelu diety śródziemnomorskiej, stwarza warunki do zapobiegania chorobom niezakaźnym (co potwierdzają publikacje naukowa i co jest zgodne z postanowieniami WHO);


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>928</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a. zauważa, że istnieje proces dwukierunkowy, a silny rozwój lokalny i rozwój obszarów wiejskich zarówno przyczynia się do zrównoważonej produkcji rolniczej, jak i stanowi jej warunek wstępny; wzywa Komisję do weryfikacji wpływu wszystkich obszarów polityki na rozwój obszarów wiejskich w całej UE oraz do włączenia wspólnoty paktu na rzecz obszarów wiejskich, jak również Komitetu Regionów we wszystkie działania związane z ramami rozwoju obszarów wiejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>929</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a. wyraża ubolewanie, że choć w odniesieniu do „Wizji obszarów wiejskich do 2040 r.” Komisja przeprowadziła weryfikację wpływu polityki na rozwój obszarów wiejskich, polegającą na poddawaniu polityki UE przeglądowi pod kątem wpływu na obszary wiejskie, wydaje się, że mechanizm ten został wdrożony w praktyce jedynie w ograniczonym zakresie;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>930</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że dzięki stosowaniu zasady ostrożności w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, które są podstawą konkurencyjności wysokiej jakości produktów rolnych UE; podkreśla, że wszelkie proponowane przepisy powinny opierać się na recenzowanych badaniach naukowych i międzynarodowym konsensusie akademickim, być poparte kompleksowymi ocenami skutków zgodnie z unijnymi zasadami lepszego stanowienia prawa oraz zawierać propozycje środków finansowych niezbędnych do realizacji planowanych działań; wskazuje, że środki takie jak oznakowanie pochodzenia i klauzule lustrzane są niezbędne do promowania zrównoważonego rozwoju, stabilności społecznej i sprawiedliwości, konkurencyjności ekonomicznej i odporności gospodarstw rolnych w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>931</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sergio Berlato, Carlo Fidanza, Francesco Ventola, Claudiu-Richard Târziu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, oraz podkreśla, że wszystkie przepisy w tych obszarach muszą być oparte na podstawach naukowych, w pełni zgodne z tymi standardami i muszą służyć zwiększeniu konkurencyjności ekonomicznej i odporności europejskich gospodarstw rolnych; podkreśla, że dowody naukowe zawsze były i muszą pozostać podstawą projektowania, wdrażania i ciągłego doskonalenia przepisów UE, tak aby wysokie standardy były zarówno wiarygodne, jak i możliwe do dostosowania w obliczu globalnej konkurencji i zmian technologicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>932</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności i dobrostanu zwierząt, a wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i zgodne z zasadą ostrożności; podkreśla, że oporność na środki przeciwdrobnoustrojowe jest poważnym zagrożeniem dla zdrowia ludzi, a ograniczenie i zminimalizowanie stosowania antybiotyków w hodowli zwierząt pomoże spowolnić jej pojawianie i rozprzestrzenianie się, zwłaszcza w warunkach intensywnej produkcji zwierzęcej, zważywszy że w wielu państwach znaczna część antybiotyków stosowanych u zwierząt służy do stymulowania wzrostu i zapobiegania chorobom, a nie do leczenia chorych zwierząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>933</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie spraw społecznych, bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt i ochrony środowiska, jednak aby utrzymać ten poziom, wszelkie proponowane przepisy lub umowy o wolnym handlu muszą być oparte na podstawach naukowych i mieć na celu utrzymanie konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych poprzez rekompensaty za poniesione dodatkowe koszty, mechanizmy dostosowania na granicach lub środki zapewniające wzajemność norm w odniesieniu do przywozu;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>934</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych; apeluje o wprowadzenie zasady nieobniżania poziomu ochrony w rolnictwie, tak aby nie można było przyjmować żadnych środków, które utrudniałyby produkcję lub działalność rolników;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>935</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy, Raffaele Stancanelli</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych, w szczególności poprzez rozwój nowych technologii, takich jak nowe techniki genomowe (NGT), drony i badania nad nowymi, bardziej przyjaznymi dla środowiska środkami ochrony roślin;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>936</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristina Maestre, Elena Sancho Murillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być poprzedzone rygorystyczną i wyważoną analizą wpływu z punktu widzenia zrównoważonego rozwoju społecznego, gospodarczego i środowiskowego, oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>937</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raffaele Stancanelli, Isabella Tovaglieri, Tomáš Kubín, Marie Dauchy, Vilis Krištopans, Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych; przypomina, że w WPR ustanowiono system wsparcia, który musi umożliwiać rolnikom skuteczne konkurowanie z globalnymi graczami w sektorach pierwotnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>938</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anja Hazekamp</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują stosunkowo wysokie na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak konieczne są dodatkowe środki i wnioski ustawodawcze oparte na podstawach naukowych, aby ograniczyć ogromny wpływ rolnictwa na klimat, bioróżnorodność i środowisko oraz by znacząco poprawić dobrostan zwierząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>939</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych oraz muszą nadawać priorytet czystości wyprodukowanej żywności;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>940</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Daniel Buda, Dan-Ştefan Motreanu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być przede wszystkim oparte na realnej sytuacji w terenie, solidnych ocenach skutków i zrównoważonym podejściu do zapewnienia konkurencyjności i zrównoważonego charakteru europejskich gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>941</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Grapini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych; apeluje o przeznaczenie środków na badania i leki dla zwierząt;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>942</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Dömötör</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych i nie powinny powodować wzrostu kosztów produkcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>943</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, które należy przestrzegać, chronić i wzmacniać, a wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i ukierunkowane na poprawę konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>944</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Elsi Katainen, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych, przedstawione po kompleksowej ocenie skutków i muszą uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>945</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>André Rodrigues</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych, ukierunkowane na osiągnięcie spójności polityki i uwzględniać fakt, że konieczne jest zapewnienie konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>946</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię zrównoważonego rozwoju, w tym stabilności społecznej, i konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>947</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Bernhuber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, dlatego wszelkie proponowane przepisy dotyczące ewentualnego podwyższenia tych standardów muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>948</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że należy poprawić unijne normy produkcji żywności, włącznie z dobrostanem zwierząt, oraz podkreśla, że szereg krajów i regionów podjęło dalsze kroki, na przykład zakazując niektórych postaci chowu klatkowego oraz wywozu żywych zwierząt i transportu określonych zwierząt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>949</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Camilla Laureti, Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, a wszelkie proponowane przepisy muszą uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej oraz zrównoważonego charakteru gospodarstw rolnych pod względem środowiskowym i społecznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>950</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Maria Noichl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię zrównoważonego charakteru gospodarstw rolnych pod względem gospodarczym, środowiskowym i społecznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>951</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Wiesner</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, jednak wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;
	13.	potwierdza, że w UE obowiązują najwyższe na świecie standardy w zakresie bezpieczeństwa żywności, dobrostanu zwierząt, ochrony środowiska i ochrony socjalnej, a wszelkie proponowane przepisy muszą być oparte na podstawach naukowych i uwzględniać kwestię konkurencyjności ekonomicznej gospodarstw rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>952</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a. wskazuje na pojawienie się chorób odzwierzęcych przenoszonych ze zwierząt na ludzi, ptasiej grypy i nowego szczepu grypy A (H1N1), które nasilają się w wyniku antropogenicznych zmian klimatu, niszczenia różnorodności biologicznej, degradacji środowiska i obecnych systemów produkcji żywności; zwraca uwagę na fakt, że pracownicy w łańcuchu żywnościowym są narażeni na choroby spowodowane opornością na środki przeciwdrobnoustrojowe; podkreśla, że należy podjąć odpowiednie działania, aby ograniczyć to poważne zagrożenie dla zdrowia pracowników i zminimalizować jego potencjalny wpływ; wzywa Komisję i krajowe agencje regulacyjne do uznania chorób wywoływanych przez patogeny oporne na środki przeciwdrobnoustrojowe za choroby zawodowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>953</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Cristina Guarda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a. docenia ważne osiągnięcia wynikające z warunkowości społecznej dla osób pracujących w rolnictwie, ale ostrzega, że bez skutecznych i proporcjonalnych możliwości stosowania sankcji może ona okazać się nieskuteczna; apeluje o wzmocnienie stosowania tego mechanizmu, zwłaszcza w sektorze owoców i warzyw; zwraca uwagę na konieczność ochrony migrantów i pracowników sezonowych, którzy często doświadczają wyzysku oraz pracują w niepewnych warunkach zatrudnienia; podkreśla, że ważne jest dostosowanie do norm Międzynarodowej Organizacji Pracy (MOP); wskazuje na potrzebę lepszej koordynacji z inspektoratami pracy, związkami zawodowymi i organizacjami społeczeństwa obywatelskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>954</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a. podkreśla, że poprawa dobrostanu zwierząt jest nie tylko obowiązkiem etycznym, ale także drogą do bardziej odpornych i rentownych systemów hodowlanych; wskazuje, że zdrowsze zwierzęta o niższym poziomie stresu zazwyczaj wymagają mniej interwencji weterynaryjnych, mają wyższe wskaźniki płodności i osiągają lepsze wyniki, co prowadzi do większej efektywności ekonomicznej; apeluje, aby ze środków WPR nadal wspierano inwestycje i szkolenia w zakresie wyższych standardów dobrostanu zwierząt, dostosowanych do oczekiwań rynku i zaleceń naukowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>955</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marta Wcisło</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a. wzywa Komisję do uwzględnienia obaw europejskiego sektora rolnego związanych ze zwiększoną liberalizacją handlu, zwłaszcza w kontekście trwających negocjacji między UE a krajami Mercosur, a także przeglądu układu o stowarzyszeniu z Ukrainą, tak aby żadne zobowiązania handlowe nie osłabiały konkurencyjności rolników w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>956</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wzywa państwa członkowskie, aby nie wdrażały w sposób nadmiernie rygorystyczny przepisów UE podczas ich transpozycji do prawa krajowego w celu promowania równych warunków działania w UE i poza nią;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>957</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a. wzywa Komisję do dopilnowania, aby wszystkie przywożone produkty rolne spełniały te same normy produkcyjne i środowiskowe co produkty wytwarzane w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>958</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Pennelle, Valérie Deloge, Marie Dauchy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	apeluje o to, by nie wprowadzać zakazu stosowania środków ochrony roślin, dopóki nie będzie istniało inne rozwiązanie – wykonalne technicznie oraz opłacalne;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>959</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b. uważa, że chociaż europejski system żywnościowy może dostarczać żywność i składniki odżywcze w sposób, który przyczynia się do dobrobytu społecznego oraz utrzymuje i przywraca ekosystem, obecnie system żywnościowy jest największym czynnikiem powodującym globalne wylesianie i utratę różnorodności biologicznej w Europie, a także jest odpowiedzialny za szereg niekorzystnych skutków dla zdrowia ludzi i zwierząt oraz dla środowiska; apeluje o wspieranie producentów pierwotnych w przejściu na bardziej zrównoważony rozwój; podkreśla, że bardziej zrównoważony system żywnościowy UE jest warunkiem wstępnym zapewnienia dostaw bezpiecznej i zdrowej żywności w perspektywie długoterminowej oraz że bezpieczeństwo żywnościowe i zrównoważona żywność stanowią cele wzajemnie powiązane i współzależne i nie są ze sobą sprzeczne, ani względem siebie konkurencyjne; wskazuje, że dostępność żywności zasadniczo nie jest głównym wyzwaniem w UE, natomiast stałym problemem jest kwestia przystępności cenowej żywności dla gospodarstw domowych o niskich dochodach i ubóstwo żywnościowe, a kwestie takie jak marnotrawienie żywności, nadmierna konsumpcja i otyłość, a także ślad środowiskowy konsumpcji żywności przez europejskie gospodarstwa domowe są ważniejszymi wyzwaniami związanymi obecnie z systemami żywnościowymi UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>960</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Veronika Vrecionová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b. apeluje o skumulowaną ocenę wpływu prawodawstwa związanego z Zielonym Ładem na sektor rolno-spożywczy, w tym jego interakcji z międzynarodowymi zasadami i zobowiązaniami handlowymi, w celu uniknięcia przeciążenia regulacyjnego, ochrony konkurencyjności i oceny wpływu na strategiczną odporność rolnictwa UE, w szczególności na zdolność sektora do zmniejszenia zależności od zewnętrznych nakładów i przywozu oraz do zrównoważonego dostosowania się do dynamiki rynku globalnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>961</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b. wskazuje na potrzebę zapewnienia ambitnego budżetu WPR, który zagwarantuje, aby państwa członkowskie promujące cele społeczne, takie jak tworzenie wysokiej jakości miejsc pracy, wzmacnianie układów zbiorowych, ograniczanie liczby wypadków przy pracy oraz pracy nierejestrowanej, otrzymywały dodatkowe środki finansowe; apeluje o wykorzystanie środków WPR do finansowania programów kształcenia i szkolenia skierowanych do pracowników rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>962</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bert-Jan Ruissen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	wzywa Komisję, aby dała państwom członkowskim możliwość odwrócenia wcześniejszego nadmiernie rygorystycznego wdrażania przepisów UE, co często odbywało się bez nadzorowania jego zakresu, na przykład w odniesieniu do wyznaczania terenów zgodnie z dyrektywą siedliskową;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>963</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b. apeluje o utrzymanie płatności bezpośrednich opartych na hektarach, powiązanych z wytwarzaniem produktów rolnych, które są niezbędne dla stabilności gospodarstw i bezpieczeństwa żywnościowego, przy jednoczesnym zapewnieniu, aby żywność produkowano na znacznej części dostępnych gruntów rolnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>964</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13c. zauważa, że europejski system żywnościowy zapewnia wystarczające i zróżnicowane dostawy bezpiecznej, pożywnej żywności dla ludzi przez cały czas, i zachęca Komisję do uznania łańcucha dostaw żywności i jego pracowników za aktywo strategiczne dla bezpieczeństwa i dobrobytu wszystkich Europejczyków; podkreśla jednak, że pandemia Covid-19 rzuciła nowe światło na trudne warunki pracy i życia milionów pracowników gospodarstwa w Europie; apeluje o uznanie znaczenia ochrony indywidualnych i zbiorowych praw pracowniczych i socjalnych pracowników, co wzmocni „wymiar społeczny” rolnictwa UE; wzywa Komisję do wzmocnienia środków koncentrujących się na prawach, warunkach pracy i zatrudnienia oraz ochronie socjalnej pracowników gospodarstwa, w tym migrantów i innych pracowników mobilnych, oraz do zapewnienia spójności w tej kwestii między poszczególnymi obszarami polityki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>965</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit, Céline Imart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13c. apeluje o wprowadzenie wiążących klauzul konwergencji w umowach handlowych z państwami trzecimi, w tym ustanowienia konkretnych i wiążących terminów dostosowania standardów produkcji, aby zapobiec zakłóceniom na rynku i nieuczciwej konkurencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>966</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13d. apeluje o bardziej rygorystyczne egzekwowanie obowiązujących obecnie przepisów dotyczących dobrostanu zwierząt w Unii Europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>967</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13e. apeluje o włączenie standardów dobrostanu zwierząt do umów handlowych, aby zapewnić uczciwą konkurencję i zrównoważone podejście do wyzwań środowiskowych i wyzwań związanych z produkcją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>968</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13f. apeluje o wprowadzenie rygorystycznych unijnych standardów zdrowia zwierząt w celu ochrony hodowli, obejmujących przepisy dotyczące ograniczania lub eliminowania populacji dzikich zwierząt stwarzających ryzyko zakażeń oraz ukierunkowanych szczepień zwierząt, gdy jest to konieczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>969</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13g. apeluje o wdrożenie proporcjonalnych wymogów administracyjnych dotyczących profilaktycznych środków zdrowia zwierząt, obowiązujących osoby utrzymujące zwierzęta hobbystycznie, przy jednoczesnym zaostrzeniu egzekwowania środków mających na celu ograniczenie stosowania antybiotyków oraz przyspieszeniu zatwierdzania naturalnych, prozdrowotnych alternatyw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>970</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Thomas Waitz</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
<Members>Pär Holmgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR kompleksowo obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin strączkowych i wysokobiałkowych oraz strategii samowystarczalności w zakresie paszy i wypasu1a w celu wspierania konkurencyjnego i zrównoważonego przekształcenia systemów chowu zwierząt w kierunku rozwiązań ekstensywnych i wysokiej jakości, biorąc pod uwagę selektywną przewagę przeżuwaczy, deficyt krajowej produkcjiroślin białkowych, zapotrzebowanie rynku oraz postępujący spadek pogłowia zwierząt w UE i jego wpływ na bioróżnorodność, żyzność gleb, rentowność gospodarstw, dochody rolników i gospodarki wiejskie; zauważa, że powinny one uwzględniać również aspekt zatrudnienia, a także strategie zmierzające do ograniczenia zależności od przywozu pasz wysokobiałkowych z państw trzecich, w których ich produkcja odbywa się kosztem środowiska, klimatu i warunków społecznych, przyczyniając się równocześnie do wzrostu kosztów produkcji dla rolników; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich; biorąc pod uwagę znaczenie roślin strączkowych w diecie Europejczyków, apeluje o to, aby w ramach strategii oceniono dostępność roślin strączkowych i białek roślinnych na potrzeby żywności i pasz;

	
	__________________

	
	1a Parlament Europejski apeluje o opracowanie planu w zakresie białka przez ostatnie 3 kadencje. Wraz ze zmianą kontekstu geopolitycznego potrzebna jest teraz kompleksowa ocena, która obejmuje również samowystarczalność w zakresie paszy i wypasu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>971</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luke Ming Flanagan, Sebastian Everding</Members>
<AuNomDe>{The Left}w imieniu grupy The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; wzywa UE do zajęcia się kwestią emisji związanych z użytkowaniem gruntów, pochodzących z przywożonej paszy i żywności; zwraca uwagę, że UE w coraz większym stopniu przenosi ślad środowiskowy unijnych systemów żywnościowych poza własne granice – każdego roku importuje miliony ton pasz sojowych, w tym z krajów Ameryki Południowej, w których kierunek polityki rolnej Unii sprzyja wylesianiu (odpowiedzialnemu za 20 % globalnych emisji CO₂), w tym przez negatywne skutki planowanej umowy handlowej z blokiem Mercosur; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli, także w kontekście gospodarki o obiegu zamkniętym oraz jej zdolności do produkcji energii odnawialnej i wytwarzania produktów ubocznych, takich jak produkty pofermentacyjne, przyczyniających się do poprawy żyzności gleby; takie podejście jest konieczne w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich, w których obowiązują niższe normy środowiskowe i jakościowe niż w Europie; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli, także w kontekście gospodarki o obiegu zamkniętym oraz jej zdolności do produkcji energii odnawialnej i wytwarzania produktów ubocznych, takich jak produkty pofermentacyjne, przyczyniających się do poprawy żyzności gleby; takie podejście jest konieczne w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich, w których obowiązują niższe normy środowiskowe i jakościowe niż w Europie; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych do spożycia przez ludzi oraz stymulowania niezbędnego przejścia na dietę w większym stopniu opartą na produktach roślinnych w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i nieproporcjonalnym negatywnym wpływem hodowli zwierząt na globalne ocieplenie, bioróżnorodność, ryzyko pożarów, żyzność gleby i gospodarki wiejskie, a także zwiększoną zależność od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich, które to zalecenia powinny obejmować wiążące cele redukcji liczby i zagęszczenia zwierząt hodowlanych w UE i jej państwach członkowskich, zgodnie z zaleceniami Europejskiego Trybunału Obrachunkowego2b,

	
	__________________

	
	2b Europejski Trybunał Obrachunkowy (2021). „Wspólna polityka rolna i klimat – przeznaczenie na WPR połowy wydatków UE na rzecz klimatu nie zmniejszyło emisji z gospodarstw rolnych”.
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania wysokiej jakości produkcji roślin wysokobiałkowych w celu stymulowania konkurencyjności zrównoważonej hodowli oraz przejścia na praktyki hodowli ekstensywnej w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i znaczącymi zmianami w preferencjach żywieniowych w UE, które prowadzą do spadku spożycia mięsa; w tym względzie przypomina rolę praktyk hodowli ekstensywnej, jeżeli chodzi o zachowanie bioróżnorodności, zmniejszanie ryzyka pożaru, zwiększanie żyzności gleby, podtrzymanie gospodarki wiejskiej i ograniczenie zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjnego i zrównoważonego rozwoju hodowli zwierząt gospodarskich, przy jednoczesnym zapewnieniu zgodności z normami dobrostanu oraz rentowności gospodarstw mieszanych i rodzinnych, w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych w celu stworzenia zachęt do lokalnej produkcji i konsumpcji w UE, biorąc pod uwagę zwiększoną zależność od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych w celu znacznego ograniczenia deficytu białka w UE oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich; wzywa Komisję do przedstawienia ambitnego i kompleksowego planu w zakresie białek;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych, w tym uprawy słonecznika, oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich oraz kompleksowy plan zaopatrzenia UE w białko ogłoszone przez Komisję Europejską;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych poprzez ich uprawę i przetwórstwo na cele paszowe w UE a także wykorzystanie w programach żywieniowych dla ludzi oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich, a także przedstawienia planu UE w zakresie białek;
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	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji wysokiej jakości roślin białkowych, stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem białka roślinnego i zatrzymania postępującej utraty pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>983</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Zsuzsanna Borvendég</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;
	14.	wzywa również Komisję do dopilnowania, aby jej wnioski ustawodawcze dotyczące następnej WPR obejmowały odpowiednie środki i instrumenty na rzecz zintegrowania niezmodyfikowanej genetycznie produkcji roślin wysokobiałkowych oraz stymulowania konkurencyjności hodowli w związku z deficytem roślin wysokobiałkowych i postępującą utratą pogłowia zwierząt gospodarskich w UE, które to braki w konsekwencji prowadzą do zagrożenia dla bioróżnorodności, ryzyka pożarów, utraty żyzności gleby i gospodarek wiejskich, a także do zwiększonej zależności od przywozu z państw trzecich; w związku z tym oczekuje na zalecenia ogłoszonej przez Komisję Europejską grupy roboczej ds. zwierząt gospodarskich;


Or. <Original>{HU}hu</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>984</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paulo Do Nascimento Cabral</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	podkreśla potrzebę strategicznego i systematycznego inwestowania w ciągłe szkolenia rolników, obejmujące wiele obszarów, od zarządzania gospodarstwem, cyfryzacji i innowacji technologicznych po zrównoważony rozwój środowiska, dobrostan zwierząt, przystosowanie się do zmiany klimatu i ponowne wykorzystanie produktów ubocznych pochodzenia rolniczego do produkcji energii; zaznacza, że zasadnicze znaczenie dla zapewnienia modernizacji sektora, jego konkurencyjności i zdolności do reagowania na obecne i przyszłe wyzwania społeczno-gospodarcze i środowiskowe mają szkolenia dla rolników; w tym kontekście opowiada się za stworzeniem europejskiego programu wymiany wiedzy umożliwiającego rolnikom uczenie się na podstawie praktycznych doświadczeń, dzielenie się najlepszymi praktykami i tworzenie sieci współpracy między terytoriami i państwami członkowskimi przez promowanie mobilności szkoleniowej, uczenia się międzypokoleniowego i poszerzania wiedzy rolniczej, ze szczególnym uwzględnieniem młodych rolników, kobiet w tym sektorze oraz najbardziej oddalonych obszarów wiejskich i regionów najbardziej oddalonych;


Or. <Original>{PT}pt</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>985</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Salvatore De Meo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. ponownie podkreśla potrzebę opracowania kompleksowej strategii żywnościowej UE opartej na naukowej metodzie eksperymentowania, integrującej rolnictwo i hodowlę zwierząt, przy jednoczesnym zapewnieniu sprawiedliwego traktowania wszystkich sektorów rolnictwa; należy wspierać oparte na nauce oceny oddziaływania na środowisko, które uwzględniają cały cykl życia produktów spożywczych, a także żywienie oparte na nauce, które potwierdza znaczenie żywności pochodzenia zwierzęcego dla zdrowia ludzkiego, szczególnie w przypadku wrażliwych grup populacji, takich jak dzieci, osoby starsze i kobiety;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>986</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. podkreśla strategiczne znaczenie hodowli zwierząt dla rozwoju obszarów wiejskich, ochrony różnorodności biologicznej i gospodarowania krajobrazem, szczególnie na obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania; podkreśla, że produkty pochodzenia zwierzęcego mają nie tylko wartość odżywczą, ale ich produkcja odgrywa kluczową rolę w zachowaniu tradycyjnych krajobrazów kulturowych; apeluje o to, aby w WPR po 2027 r. promowano aktywną politykę regionalną w zakresie produkcji zwierzęcej wspierającą zrównoważone tworzenie wartości na obszarach wiejskich, utrzymanie ekstensywnych i lokalnie dostosowanych systemów hodowli oraz zapewnienie długoterminowego bezpieczeństwa żywnościowego dzięki produktom pochodzenia zwierzęcego z UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>987</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carola Rackete</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. zauważa, że według danych Eurostatu w 2019 r. populacja przeżuwaczy w UE liczyła 77 mln sztuk bydła i 74 mln owiec i kóz, co wiązało się z ogromnym wpływem na środowisko, emisją wielu gazów cieplarnianych i szkodliwych substancji, w tym metanu, a także utratą różnorodności biologicznej; wskazuje, że rolnicy rzadko otrzymują uczciwe ceny za produkty pochodzenia zwierzęcego; podkreśla, że należy zachęcać do zmniejszenia liczby zwierząt utrzymywanych do celów rolniczych i gęstości obsady;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>988</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Benoit Cassart, Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. wzywa Komisję do utworzenia grupy wysokiego szczebla ds. hodowli zwierząt gospodarskich z udziałem wszystkich zainteresowanych stron w celu rozważenia sposobów przeniesienia produkcji w UE, zwiększenia wymiany pokoleń, zmaksymalizowania pozytywnego wkładu hodowli w ochronę i odbudowę zasobów przyrodniczych, różnorodność biologiczną i zdrowie gleby oraz promowania inwestycji w celu zwiększenia konkurencyjności hodowli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>989</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. wzywa Komisję do dążenia do zrównoważonej produkcji pasz przez wprowadzenie zakazu przywozu soi, mączki rybnej i produktów palmowych wykorzystywanych jako pasza w hodowli intensywnej, ponieważ w wyniku tego przywozu UE jest odpowiedzialna za wylesianie, niedobory wody, utratę różnorodności biologicznej i zawłaszczanie ziemi w innych częściach świata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>990</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. apeluje o ustanowienie uczciwych warunków konkurencji zapewniających, aby przywożone produkty rolne spełniały te same surowe normy produkcyjne i środowiskowe co produkty wytwarzane w UE, oraz postuluje podjęcie zdecydowanych działań przeciwko nieuczciwym praktykom handlowym w całym łańcuchu dostaw żywności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>991</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	uważa, że hodowla zwierząt jest niezbędna dla żyzności gleby i składowania dwutlenku węgla, pod warunkiem że jest ona równomiernie rozmieszczona w całej Europie i nie prowadzi do nadmiernej koncentracji w regionach o zbyt dużej specjalizacji;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>992</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen, Charles Goerens, Ciaran Mullooly</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. podkreśla, że w ramach WPR na lata 2027–2034 państwa członkowskie powinny mieć możliwość wprowadzenia zwiększonego poziomu wsparcia powiązanego z produkcją, zapewniając w ten sposób bardziej ukierunkowany przydział płatności dla aktywnych rolników aktywnych zawodowo działających w sektorach podatnych na zagrożenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>993</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a. z zadowoleniem przyjmuje nowy pakiet Komisji na rzecz sektora wina i wzywa Komisję do dalszego przydzielania środków finansowych na wdrażanie proponowanych środków oraz na długoterminowe zrównoważone ożywienie sektora wina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>994</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Cowen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b. podkreśla, że istotne jest wyjaśnienia statusu prawnego konopi w UE i zaleca Komisji przyjęcie przepisów zapewniających, aby wszystkie części konopi mogły być produkowane, zbierane, przetwarzane i wprowadzane do obrotu; zwraca uwagę na potencjał harmonizacji przepisów krajowych i dostosowania ich do orzeczeń Trybunału Sprawiedliwości UE i prawa międzynarodowego, przy jednoczesnym uproszczeniu i dostosowaniu przepisów do potrzeb rozwijającego się sektora rolnego; podkreśla, że uprawa konopi może przynieść rolnikom nowe możliwości gospodarcze i dodatkowe dochody, stymulować innowacje na obszarach wiejskich i wzmocnić odporność europejskiego rolnictwa zgodnie z komunikatem Komisji pt. „Wizja dla rolnictwa i żywności”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>995</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eric Sargiacomo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b.	podkreśla starania podjęte przez szereg państw członkowskich w celu ograniczenia nadmiernej specjalizacji w hodowli zwierząt; uważa, że wprowadzenie nowego systemu handlu uprawnieniami do emisji w rolnictwie byłoby nadmiernie skomplikowane i nie gwarantowałoby skuteczności, a państwom członkowskim pragnącym ograniczyć produkcję zwierzęcą można by zezwolić na wdrażanie systemów zarządzania podażą; 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>996</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jessika Van Leeuwen, Sander Smit</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b. apeluje o ustanowienie premii sektorowych lub branżowych, np. dla producentów bydła mlecznego i owiec, oraz o zapewnienie elastyczniejszego dostępu do wsparcia sektorowego dla producentów owoców i warzyw, którzy nie są zorganizowani w grupach producentów, ze szczególnym uwzględnieniem producentów, którzy prowadzą działalność na ograniczonych gruntach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>997</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b. apeluje o opracowanie polityki wspierającej zmniejszenie produkcji i konsumpcji mięsa i produktów mlecznych w UE w celu osiągnięcia zrównoważonego charakteru rolnictwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>998</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14c. apeluje o ukierunkowane wsparcia dla sektorów zajmujących się produkcją nowych roślinnych źródeł białka stanowiących alternatywę dla produktów pochodzenia zwierzęcego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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